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Sammanfattning
Kritiska mixed race- studier &r ett forskningsomrade som internationellt vaxer sig
allt storre, men 1 en svensk kontext saknas forskning pé personer som klassificeras
som mixed race. I denna studie har tretton personer intervjuats med syfte att se
hur de talade om sitt identitetsskapande 1 forhallande till sin blandade identitet
samt om omgivningens bemdtande. For att analysera materialet anvédndes
Foucauldiansk diskursanalys som metod.

Resultatet visar att deltagarna pé varierande sétt konceptualiserar vad den
blandade identiteten innebdr och om eller hur den har betydelse for dem. De
diskurser som var tillgingliga for deltagarna nédr de talade om sin blandade
identitet, var diskurser kring kultur, etnicitet, nationalitet, ras och svenskhet. Den
blandade identiteten konceptualiserades som ndgot en fir genom tillgéng till flera
kulturer eller genom blodsband samt som kroppsliga markoérer. Hur deltagarna
forhallit sig till den beskrivs ha varierat under deras liv liksom 1 olika kontexter.
Deltagarna forhaller sig till att bendmnas halv: vissa anvédnder sjilva detta som
beskrivande bendmning medan andra tar avstdnd fran den och beskriver sig som
hela, dubbla och trippel.

Deltagarna beskriver hur deras svenskhet ifragasitts och hur de pa olika sétt
forhandlar om sin tillgang till den. Det framstélls hur de ofta stélls infor fragan
”var kommer du ifrén, egentligen?”. Vissa framstéller praktiker som léttare ska
lata dem klassas som svensk/vit, alternativt gor motstand mot att klassas som
detta. Ytterligare framfors hur deras utseende later dem uppfattas som tillhérande
gruppen invandrare, och att detta ibland kan ge fordelar. Slutligen beskrivs dven
rasifierande praktiker som sker i en skdrningspunkt mellan ras och kon. Deltagare
som identifierar sig som kvinnor beskriver hur de 6versexualiseras och hur deras
utseende exotifieras medan de som kategoriseras som mén talar om hur de
misstankliggors. I vart resultat blir det tydligt att ras som en socialt konstruerad
kategori paverkar individers erfarenheter och villkor i dagens Sverige.
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YJag kiinner mig ju hel med extra tillagt liksom” - en diskursanalytisk
intervjustudie om mixed race i dagens Sverige
Vi inleder med ett av mdnga exempel pa en situation som illustrerar hur vi
intresserade oss av att skriva en uppsats om personer som kan kategoriseras som
mixed race 1 Sverige.

Detta ar den forsta kommentaren 1 ett mote med okénd person pa allmén plats.

- Var kommer hennes pappa ifran?
- Han dr fodd i Eritrea.
- Ja, man sag pd henne att hennes pappa nog dr utldindsk.

Det dr en av manga kommentarer som en av forfattarna till denna uppsats har fatt
som mamma till ett barn som kan ses tillhora gruppen mixed race. Vi mots ofta
av kommentarer som handlar om hennes utseende (den andra forfattaren bor ocksé
tillsammans med henne), frigor om var hennes andra fordlder kommer och hon
tillskrivs olika stereotyper. Det har fétt oss att fundera och darfor lett in oss pa att
skriva en uppsats om hur det ar att leva som mixed race 1 Sverige 1 dag - dér ras
malas upp som en icke-fraga (Hiibinette, Hornfildt, Farahani, & Leon Rosales,
2012). Psykologisk forskning har kritiserats for att vara centrerad kring vita
manniskor och i stor utstrackning utesluta minoritetsgrupper (Spates, 2012).
Forskningen kritiseras ocksa for att inte 1 tillrdcklig utstrickning fokusera pa hur
maktosymmetrier padverkar grupper som utesluts fran en rad privilegier pa grund
av sin klassificering (Magnusson & Marecek, 2010).

En ofta anvind definition av mixed race inom akademisk forskning &r att ha
fordldrar som anses hora till olika grupper utifrdn sina fysiska attribut
(Ifekwunigwe, 2004). I USA har mixed race som begrepp frimst anvénts for att
beskriva personer med en fordlder som utifrdn sin hudfarg kategoriseras som svart
och en annan fordlder som kategoriseras som vit, medan begreppet 1
Storbritannien fétt en bredare anvdndning och inbegriper dven personer med
fordldrar som enligt sociala konstruktioner anses tillhora andra grupper an
gruppen vit och svart (Aspinall & Song, 2013). Det finns flera alternativa
bendmningar pd mixed race, sdsom exempelvis multiracial och multicultural.
Personer som klassificeras som mixed race, men dr mixade mellan olika
rasifierade grupper, kan stundtals dela gemensamma erfarenheter (Ifekwunigwe,
2004). Samtidigt har de specifika och kulturella och politiska processer 1 sin
historia. Detta dr en av orsakerna till svirigheterna att hitta ett gemensamt begrepp
som alla godtar (Aspinall & Song, 2013; Ifekwunigwe, 2004). Det fors en kritisk



debatt kring mixed race-begreppet utifrdn synséttet att det riskerar att forverkliga
tankar om ras som nigot som dr och ar rent (Aspinall & Song, 2013).

I critical race studies, som ir ett aktuellt forskningsparadigm inom féltet (mer om
detta nedan), dr forskare tydliga med att de ser pa ras som en social konstruktion
och att de anvinder begreppet 1 syfte att synliggbra den rasifiering och
diskriminering som sker i samhéllet pa basis av utseendemaéssiga drag och med
kulturrasistiska motiveringar (Daniel, Kina, Dariotis & Fojas, 2014).

Idag saknas det forskning om mixed race-populationen i1 en svensk kontext. Vi
anvénder oss av forskning om mixed race som dr gjorda 1 en amerikansk, tysk och
brittisk kontext. Det gér inte att anta att studier gjorda i andra linder kan hjilpa
oss att forstd vilka samhdlleliga strukturer och eventuella rasifierande praktiker
som kan pédverka mixade individers erfarenheter och identitetsskapande 1 en
svensk kontext, varfor vi ser denna uppsats som ett bidrag for en sddan forstaelse.

Teoretiska utgingspunkter och tidigare forskning

Vissa historiska beskrivningar och teoretiska utgdngspunkter dr nodvindiga for
en vidare forstielse av hur mixed race konstrueras och vilka erfarenheter som kan
finnas hos personer som identifierar sig som/relaterar till att vara mixed race 1
Sverige idag. Det handlar om hur mixed race har beskrivits, samt hur rasbegreppet
som id¢ har konstruerats i vastvarlden/Sverige. Vi anviander 1 var uppsats ordet
ras, inte som ndgot essentiellt utan som en social konstruktion och ndgot som gors.
Ras ses alltsa som ett flytande begrepp som socialt och historiskt konstrueras och
vidmakthalls (Aspinall & Song, 2013). En del forskare véljer att skriva begreppen
ras och mixed race inom citationstecken for att undvika att forstirka idéer om
dessa termer som ndgot biologiskt verkligt. Vi har valt att inte gora sé 1 uppsatsen,
da vi1 ar tydliga med hur vi ser pa begreppen som socialt konstruerade och dirmed
utmanar begreppens tidigare konstruktion. Detta val gors utifran att texten ska
vara mer ldsvéinlig. Vi anvander termen mixed race i1 uppsatsen dd vi beskriver
litteratur dér detta begrepp ndmns. Vi har valt att inte dversétta mixed race till
svenska da det idag inte finns ett vedertaget motsvarande ord i akademiska
sammanhang pa svenska. Vad giller analysen av vara resultat anvinder vi det
begrepp som anvinds av intervjudeltagaren. Vi kommer dven att beskriva vilka
teoretiska utgangspunkter vi ser som for uppsatsen relevanta vad géller identitet
och identitetsskapande.



Konstruerande av mixed race identiteten genom tiderna

Ifekwunigwe (2004) beskriver tre olika paradigm for hur mixed race har
konceptualiserats och studerats: patologisering (Age of pathology), upphdjande
(Age of celebration) samt kritiska mixed race studier (4ge of critique).

Patologisering

Paradigmet kan ses ha sina rotter i den rasbiologiska vetenskapen. Personer som
kategoriserades som mixed race ansags vara genetiskt underligsna “rena raser”,
och framst den sé kallade vita rasen (Ifekwunigwe, 2004). Det framfordes teorier
om att mixed race- personer och deras barn skulle vara oférmogna att reproducera
sig (Mathani, 2014). Nar forskare inte lyckades bevisa detta tog patologiseringen
nya former. Det varnades for att en blandning av ménskliga raser riskerade att
orsaka ett moraliskt forfall i kommande generationer. Under 1900-talet ansags
personer som var mixed race ofta lida av fysiska och psykiska problem samt lagre
moral och déarfor sags de riskera en for tidig dod (Smith, 1939). Det togs ingen
hénsyn till hur omgivningsfaktorer padverkade personer som klassades som mixed
race. De portritterades som pligade av det genetiskt uppdelade sjdlvet, vilket
resulterade 1 ett daligt sjalvfortroende och ett ofta brottsligt beteende (Mathani,
2014). Mixed race-kvinnan har konstruerats som bade erotisk, exotisk, avvikande
och vilseledande (Mathani, 2014).

Aven om ett dominerande synsitt var att se personer som klassades som mixed
race som underldgset den sa kallade vita rasen fanns det alternativa tankar om att
mixed race-personer tvirtom var overldgsna hypotiserade rena raser, da de sdgs
drva de bésta egenskaperna och generna frén sina fordldrar (Krauss, 1941). Darfor
framstéilldes mixed race-personer som smartare, friskare och mer attraktiva dn
personer som ansags tillhora en ras (Krauss, 1941).

Psykoanalytikern Erik Erikson (1959), som har spelat en betydande roll 1
teoretiserandet  kring  ménniskans  identitetsskapande,  menade  att
identitetsskapande var komplicerat for mixed race-personer. Dessa personer
portritterades som forvirrade 1 sin identitetsuppfattning och ansags bland annat ha
storre problem med familj och vénner &n andra (Mathani, 2014).

An idag finns inom psykologin en trend att forsoka forstd psyket hos mixed race-
personen (Elam, 2011). Detta kan ses bygga pd en forestillning om att
erfarenheterna hos personer som kategoriseras som mixed race dr unika. Dessa
maste dd studeras for att kunna generera kunskap om vilka interventioner
personerna behover i1 form av exempelvis psykoterapi eller hur fordldrar pd bésta

5



sdtt ska uppfostra sina mixed race-barn sa att dessa kan véxa upp och bli s
“stabila” individer som mdjligt (Elam, 2011). I detta konstrueras den
patologiserande bilden av mixed race-personens traumatisering av tvanget att
vilja sida, om hen inte lyckas omfamna sin mixed race- identitet (Emal, 2011).

Upphdjande

Under 1980-talet uppstod en ny vag pa det akademiska faltet (Daniel et al., 2014).
Teorier och forskning beskrev fortfarande mixed race-individers erfarenheter som
potentiellt praglade av spidnningar och konflikter. Till skillnad fran tidigare anségs
detta orsakas av samhillets konstruerande av rasmdissiga identiteter som
omsesidigt uteslutande kategorier av erfarenheter. Har betonades mojligheten att
dessa potentiellt negativa kinslor skulle kunna uppvégas av att individerna genom
sina erfarenheter utvecklade en oOkad sensitivitet for likheter mellan
kategoriserade grupper samt en uppskattning av kulturella och rasméssiga
skillnader mellan ménniskor och grupper (Daniel et al., 2014).

Under denna period borjade den akademiska vérlden erkdnna ras som en social
konstruktion snarare dn nigot biologiskt (Mathani, 2014). Litteraturen betonade
att mixed race-identiteter kan vara flytande och flexibla, samt beskrev mixed race-
individen som en fri aktdr med egen agens (Mahtani, 2014). Identiteten sdgs av
manga inte ldngre som ndgot som maste losas, snarare uppfattades mixed race-
identiteten som nagot som hela tiden fordndras. Genom denna betoning pé
agentskap hivdades det att mixed race-personen kunde befrias fran, snarare an
begréinsas av, den fortryckande hierarki som raskategorier innebir. Mixed race-
individer pastods vara kulturella hybrider och genom deras nérvaro skulle
skillnader mellan kultur och ras suddas ut. Pl6tsligt firades och upphdjdes gruppen
som om den vore en ny foreteelse. Den framstilldes som en grupp som visade pé
nationers mangfald och som skulle fordndra samhéllet mot det béttre (Mahtani,
2014).

Kritiska mixed race-studier

Viér studie tar avstamp 1 detta sistndmnda paradigm. For att tala om mixed race pa
ett satt som inte uppratthdller vithetens priviligierade position och rasméissiga
fortryck behover vi rora oss bort bade fran att konceptualisera mixed race pa ett
patologiserande och pé ett upphojande sitt (Mathani, 2014). I kritiska mixed race-
studier fokuseras hur ideologiska, sociala, ekonomiska och politiska krafter
paverkar den sociala position som individer som klassas som mixed race har samt
hur dessa krafter paverkar individernas erfarenheter och identiteter (Daniel et al.,
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2014). Det ar framst under det sista decenniet som det kritiska mixed race-
paradigmet intritt 1 debatten kring mixed race, samtidigt som de tva forstnimnda
diskurserna fortsitter att florera i1 véstviarldssamhéllena idag.

Inom kritiska mixed race-studier kritiseras det upphdjande paradigmet for att det
pa ett problematiskt sétt portritterar ras som en fraga om individuell och fri vilja
for mixed race- populationen (Elam, 2011; Ifekwunigwe, 2004; Mathani, 2014),
samtidigt som det lyfter fram en romantiserad bild av personer som kategoriseras
som mixed race i1 mediala och kulturella representationer (Elam, 2011;
Haritaworn, 2012). Personen framstills utifrdn detta paradigm som “vacker och
lyckad” och avbildas utifran normer om heterosexualitet och medelklass. Detta
innebér att alla som skulle kunna omfattas av mixed race begreppet inte kommer
ha mojligheten att definiera sig som det, d4 denna position dr utom réckhall {6r
dem (Elam, 2011; Haritaworn, 2012). Att olika maktfaktorer kommer att paverka
hur en individ “rasméssigt” definieras dr en dynamik som inte problematiseras
(Mathani, 2014). Trots att det inom paradigmet dr ett uttalat syfte att utplana
rasism, misslyckas detta konceptualiserande av mixed race att utmana de monster
av systematisk och institutionaliserad rasism som finns i1 samhillet. De som inte
innefattas 1 bilden av den vackra och lyckade” mixed race-personen fortsétter
riskera att bli utsatta och fortryckas utifrdn ras, likasd géller detta for andra
rasifierade grupper (Mathani, 2014). P& detta sitt riskerar denna normativa
forharligande bild av mixed race till och med bidra till att (&ter)skapa former av
fortryck. Vi méste forstd att mixed race-populationen ar allt annat dn en enhetlig
grupp och dess erfarenheter kommer dérfor att se mycket olika ut (Mathani,
2014).

Elam (2011) har analyserat hur kulturella framstillningar av mixed race pa
exempelvis teater, 1 skrifter, tv och konstinstallationer 1 en amerikansk kontext
framstéller erfarenheter hos personer som klassificeras som mixed race som unika
erfarenheter, vilket samtidigt reproducerar forestillningen om ras. Det éar
nodvindigt att forstd att framvixten av mixed race som begrepp 1 véstvirlden vilar
pa ekonomiska och politiska intressen (Elam, 2011). Det finns till exempel idag
en kommersiell industri som riktar in sig pa att sdlja produkter till personer som
identifieras som mixed race. Likasd har mixed race-populationen anvénts for att
konstruera vissa nationer som toleranta, méngkulturella och antirasistiska,
exempelvis Storbritannien (Elam, 2011).



Identitet

Identitetsskapande kring mixed race méste ses som nagot som konstrueras och
skapas 1 relation till individens omgivning (Hammaren & Johansson, 2009).
Identiteten ar skiftande och faktorer som har visats paverka framstéllningen av
mixed race- identiteten &ar till exempel socialisering, umgingeskrets,
etnisk/rasmissig komposition 1 bostadsomradet, socioekonomisk status och
utseende (Aspinall & Song, 2013). Det har betydelse for personers identifikation
hur dessa faktorer kombineras och korsar varandra. Aven om personer av andra
skulle kategoriseras som mixed race, ar det inte sdkert for att personen sjilv
identifierar sig som detta. Livsfordndringar har dven visat sig kunna fordndra den
rasmassiga identifikationen hos personer som kategoriseras som mixed race,
exempelvis fordndringar 1 utsatthet for rasifiering, att flytta hemifrdn eller att
studera. Det har visat sig att nar mixed race-personer beskriver hur de dr mixade,
sa anvéinds bade beskrivningar utifran kultur, religion, nationalitet och ras. Detta
visar att det finns olika sétt att konceptualisera mixed race-identiteten hos
personer som identifierar sig som det, och att det akademiska sittet att

sammanfatta mixed race blir forenklat 1 relation till deras upplevelse (Aspinall &
Song, 2013).

[ ett socialkonstruktivistiskt perspektiv beskrivs identitet som en flytande,
dynamisk och fordnderlig process, som dr formdgen att bade reproducera och
destabilisera den diskursiva ordningen (Hammaren & Johansson, 2009). Identitet
ses som en social position som individen handlar utifrin, forstér och beskriver sig
sjélv. Individen skapar forstéelse for vad hen dr genom kunskap om vad hen inte
ar. Kategorin mixed race existerar och fér sin betydelse genom kategorin “ren ras”
och kategorin svensk genom kategorin invandrare. Identiteten dr en effekt av makt
som skapar over- och underordningar, dér vissa identiteter dr tillgéngliga for en
del individer men inte for andra. Exempelvis kan en mork harfarg utgora ett
exempel pa en symbolisk markor som skapar en skillnad gentemot- och utesluter
en frdn identiteten svensk (Hammarén & Johansson, 2009).

Den intersektionella synen pa identitet framhéller att det 4r en rad olika
maktasymmetrier som paverkar individen i1 form av privilegier och icke-
privilegier (de los Reyes & Mulinari, 2005). Enligt detta perspektiv gar det darfor
inte att analysera mixed race- identiteten isolerad frén andra kategorier som klass,
kon och alder. Kategorierna korsar varandra och fér sin betydelse genom varandra
(de los Reyes & Mulinari, 2005). Upplevelsen av att kategoriseras som mixed
race, kvinna och arbetarklass kommer att vara en helt annan &n att kategoriseras



som mixed race, kvinna och Overklass. Kategorierna kan alltsd bade verka
begrinsande pa individen samtidigt som de kan erbjuda olika subjektspositioner
och handlingsmdgjligheter (Magnusson & Marecek, 2010). Individen anvander sig
av idéer, inneborder och varldsuppfattningar frén alla dessa olika kategorier, nér
hen beréttar om och forstar sig sjalv (Hammarén & Johansson, 2009). Beréttelsen
blir dérfor ofta motsédgelsefull, di individen ror sig mellan olika positioner och
integrerar dessa pé olika sétt (Magnusson & Marecek, 2010).

Var kommer du ifrin egentligen?

I internationella studier framkommer att frigan “Var kommer du ifrdn?” ar en
vardaglig och stindigt aterkommande friga som personer som kategoriseras som
mixed race moter (Aspinall & Song, 2013; Haritaworn, 2012; Paragg, 2015).
Haritaworn (2012) argumenterar for att den hegemoniska diskursen om mixed
race som annorlunda och avvikande tillater vissa att betrakta och dissekera deras
kroppar med blicken. Detta l4ter personer stélla en fraga som av flera av
deltagarna sédgs som pétrangande och alltfor personlig vid ett forsta mote
(Haritaworn, 2012).

I kvalitativa studier beskriver ofta personerna fardiga svar som de har redo att ge
nidr frigan stills. Erfarenheten har lart dem att det finns vissa svar som gor den
andra n6jd, medan andra leder till foljdfragor (Haritaworn, 2012; Paragg, 2015).
Svaren konstrueras ofta pa tva olika, men relaterade sétt: som en beskrivning av
ett heteronormativt sldktskap, det vill sdga: “Min mamma &ar frdn xxx och min
pappa ar fran xxx”, eller utifrdn essentiella idéer om ett nationellt ursprung
nedérvt genom blod, sdsom “Jag dr halv-xxx och halv-xxx” (Haritaworn, 2012;
Paragg, 2015). Denna sociala handling kan ses som ett sdtt att undvika en
obekvim stimning, genom att svara pa ett sitt som fragestéllaren onskar (for den
tillfrdgade kan det redan kinnas obekvamt). Samtidigt intar inte personerna
nodvéandigtvis alltid de positioner som gors tillgdngliga av den rasifierande
blicken, utan deltagarna beskriver ibland hur de “leker” med blicken (Paragg,
2015). Deras narrativ visar att de ibland gor motstdnd, nar de medvetet viljer att
svara pa fragan pa ovéntade sétt, genom att anvdanda humor, leka med stereotyper
och exotifierande forvantningar (Paragg, 2015). Mathani (2014) beskriver att ett
aterkommande tema 1 hennes studie var att deltagarna framstéllde ett motstand
mot och problematiserande av att kallas for halv da detta exempelvis ansags
insinuera att den mixade personen inte har en komplett identitet.

Oavsett hur personerna bemoter frigan, (re)producerar den 1 sig ras som
konstruktion och pd samma gang (ater)skapas vithet som norm for nationen, 1
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dessa fall Kanada, Storbritannien och Tyskland (Haritaworn, 2012; Paragg,
2015). I en svensk kontext konstrueras likasd vithet som starkt ihopkopplat med
svenskhet. Mattson (2005) diskuterar fem olika definitioner av vad svenskhet ér:
att vara fodd 1 Sverige, att ha ett svenskt medborgarskap, blodsband — det vill sdga
att ens bada forédldrar dr fodda 1 Sverige, att behérska den svenska kulturen och
spréket flytande samt utseende — alltsd att en &r vit (Mattson, 2005). Uppfyller
personen samtliga kriterier dr hen “obestridligt svensk™ - ingen kommer att
ifrigasitta ens svenskhet. Vissa personer som uppfyller nagra kriterier kan fa
passera som “tillfdlliga svenskar”, som 1 vissa sammanhang fér tituleras som
svenskar men 1 vissa sammanhang inte tillats gora det. Det uppstar dven en grupp
“otidnkbara svenskar”, som inte uppfyller ndgot av de kriterier som uppfattas som
svenskt och inte kommer att ses som svensk. Hur denna kategorisering blir ligger
utanfor den enskilda individens makt och sker flexibelt och rorligt av dess
omgivning, ofta vita svenskar (Mattson, 2005).

Lundstrom (2007) skriver 1 sin avhandling Svenska latinas. Ras, klass och kon i
svenskhetens geografi om hur de unga kvinnor som ir adopterade, eller har en
eller tva fordldrar fran Latinamerika, framstidllde de svenska rummen som hart
granskade. De fick stidndigt sin svenskhet ifrdgasatt, exempelvis med fradgor om
var de egentligen hor hemma. Den frimsta markoren for svenskhet var vithet och
icke-vita kroppar klassificerades som invandrare. Lundstrom beskriver hur
kroppen blir en markor for om man tillhor nationen eller inte. Deltagarna méste
pa olika sétt legitimera sin svenskhet genom att exempelvis framstélla att de har
tilltrade till innerstadsmiljoer, att de dr uppvéxta dér eller medvetet har sokt sig
till innerstadsskolor. Innerstaden blev rumslig markor for svenskhet och
medelklass. Ett okat tilltrdde till svenskheten framstilldes dven kunna uppnds
genom ett passerande 1 form av konsumtion exempelvis 1 form av “rétt” klader.
Pé detta satt samvarierade plats, klass och ras 1 att fordndra och fordjupa skillnader
mellan olika kategoriseringar (Lundstrom, 2007). Deltagarna siag sig ofta
underordnade den ‘“dkta” vita svenskheten och vissa deltagare motsatte sig en
identifikation med densamma. Deltagarna vittnade om skiftande positioner “som
svenskar 1 fororten” men “invandrare i1 innerstaden”, vilket visar kontextens
betydelse for vilka subjektspositioner som ér tillgédngliga for dem. Deltagarna
framstéllde dven ett ofrivilligt passerande som invandrare di de till utseende
beskrev sig likna gruppen. Deltagarna som var adopterade beskrev exempelvis
hur de automatiskt klassades som invandrare, trots att de inte alls identifierade sig
med gruppen. Detta aktualiserade deras stédllning som tillfalliga svenskar”
(Lundstrom, 2007).
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Passera

Utifrén de grinsdragningar kring svenskhet som ndmns ovan blir det aktuellt att
beskriva den postkoloniala queerteoretikern Sara Ahmeds (2011) resonemang om
vita rum och passerande. Ahmed (2011) beskriver hur rum orienteras kring vithet
vilket sker med en vixelverkan mellan vita kroppar och vita rum och far vitheten
att bli den osynliga normen och ger vita subjekt ett storre handlingsutrymme. Rum
formas av de kroppar som vistas i dem, de rum som bestar av mest vita kroppar
blir vita och personerna som ses som vita kdnner sig bekvima och obemérkta 1
dem (Ahmed, 2011). Det ar tydligt att icke-vita personer far sin svenskhet
ifragasatt och det kan diskuteras om deras tillgang till svenskhet da blir beroende
av att passera som vita/svenskar. Att passera ér ett dterkommande begrepp 1 mixed
race-studier och teoretiserar olika former av overskridande, dir en individ intar en
position som den av omgivningen inte antas inneha (Aspinall & Song, 2013;
Mathani, 2014). Alla former av identitetsskapande kréver en form av passerande
dd inget subjekt fullstindigt lever upp till forestdllningen om en viss kategori
(Ahmed, 1999). Det ér betraktaren som har makten att avgdra om passerandet
lyckas. En person kan pé ett avsiktligt sitt forsoka passera som svensk for att
lattare fa tillgang till de privilegier som erbjuds svenskar. Det kan dven ske
ofrivilligt genom ett felaktigt igenkdnnande av omgivningen. Att passera 1 ett
sammanhang ar ingen garanti fOr att passera 1 ett annat, varigenom det alltid finns
en ovisshet 1 om passerandet kommer att lyckas (Ahmed, 2011). Att inte lyckas
passera innebir att personen inte sméilter in 1 rummen mot vithet, utan sticker ut
och kénner sig obekvdm och malplacerad. Detta bidrar till att den som passerar
standigt kan kinna en oro for att bli stoppad och avslojad” som frimlingen. Att
stoppa innebir att hejda, avbryta, arrestera, kolla, forebygga, blockera, hindra
eller stinga (Ahmed, 2010). Hur 14tt det &r att passera beror forutom pa utseende
aven pa andra aspekter som klasstillhorighet, namn och kladstil (Ahmed, 2011).

Ahmed (1999) beskriver mixed race kopplat till passerande som ett sorts
mellanrum mellan kategorier ddr hon argumenterar for att subjektet kanner en
osdkerhet och icke-autencitet vad giller sitt passerande &t bada hall. Ahmed
(1999) menar att det inte gar att tinka att positionen mixed race stir for en
tillganglig subjektsposition som existerar bortom den binéra relationen svart/vit.
Detta forstds som att den person som kan kategoriseras som mixed race alltid
behover forhélla sig till dessa kategorier. Det hir kan tdnkas leda till att personen
upplever att tillgangen till bada kategorier som svart/vit gar genom ett typ av
passerande.
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Begreppet passera har inom mixed race, forskningen kritiseras for att i for hog
utstrackning fokusera pa ett passerande som vit som ndgot onskvart hos mixed
race-populationen (Mathani, 2014). Det har visat sig att det 4ven forekommer ett
motstdnd/ obekvamhetskdnsla med att identifiera sig med eller att passera som vit
bland individer som kan klassificeras som mixed race. Vissa deltagare framstillde
hur de pa olika sétt genom klidder eller genom att dndra sitt namn aktivt arbetade

emot att passera som vita och pé ett symboliskt sitt ta avstdnd fran vithetens
hegemoni (Mathani, 2014).

Ras i en svensk kontext

Eftersom vi 1 var uppsats valt att analysera konstruktionen av mixed race 1 en
svensk kontext, dr det viktigt att redogora for hur det koloniala tankandet
fortfarande har ett inflytande p&d ménniskosynen 1 Sverige. Sverige har aldrig
varit en stor kolonialmakt men utifran landets ansvar inom den rasbiologiska
kunskapsapparaten vore det naivt att tro att vi dr befriade fréan arvet av den
kunskapsproduktionen (de los Reyes, Molina & Mulinari, 2006). Ras ar ett
begrepp som myntades for att pa ett som da kallades “’vetenskapligt sétt” dela in
manniskor 1 grupper utifran fysiska markorer, exempelvis hudfarg. Rasbegreppet
skapades med forestéllningen om att vissa kroppar horde till vissa regioner och
forutsattes inneha vissa egenskaper och karakteristika (Hiibinette, et al., 2012).
Under kolonialismen konstruerade den vita europén sig sjalv som den mest
utvecklade, fornuftiga och bildade ménskliga rasen, medan andra folkslag och
kulturer framstélldes som mer primitiva och outvecklade (Hiibinette et al.,
2012). Detta konstruerande av “den andre” krdavdes for att réttfardiga det vald,
folkmord, er6vrande av land och naturresurser, samt det slaveri som skedde
under kolonialismen (de los Reyes et al., 2006). Idag talas det om att samhéllet
befinner sig 1 en postkolonial era, dir de diskurser som kénnetecknar
kolonialismen och dér vithet dr en globalt privilegierad position fortfarande ér
hogst narvarande men riskeras att inte uppmérksammas (Loomba, 2008).

Den svenska professorn Carl von Linné var den forsta forskare i virlden som 1
“vetenskapens namn” delade in médnniskor i olika “raser” (Hiibinette et al., 2012).
Hans idéer lade grunden for de forestillningar om ras som préaglade véstvarlden
under 1800-och 1900-talet. 1900-talets forsta hilft sdg en rad lagar inréttas som i
rashygieniskt syfte skulle bevara och stirka den exklusivitet som ansigs finnas
hos de vita svenskarna (Hiibinette et al., 2012). Det vita svenska folket
framstélldes under den hér perioden som det mest ”ddla” och “renaste” av alla
folk 1 vérlden. Exklusiviteten som da var kopplad till den svenska vitheten lever
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kvar och innebir att den fortfarande idag kan ses som den mest privilegierade
vitheten 1 vastvérlden. Det dr en exklusivitet som gor det svérare att klassas bade
som svensk och vit 1 dagens Sverige jamfort med andra vésterlindska ldnder.
Detta kan jimforas med USA dir det ar betydligt littare att klassificeras som
amerikan dven om en inte dr vit och dér personer klassas som vita som inte gor
deti Sverige. I Sverige dr det ocksé svarare att klassas som svensk och nédgot annat
samtidigt, 1 motsats till andra ldnder dir det &r mer accepterat att presentera sig ha
dubbelnationaliteter, exempelvis brittisk-karibier (Hiibinette et al., 2012).

I Sverige rdder 1 dag normen att begreppet ras inte diskuteras, vare sig offentligt
eller privat. Hiibinette och kollegor (2012) talar om en utbredd fargblindhet: ett
antagande om att utseende inte spelar nagon roll i dagens Sverige. Sverige
reproducerar sig sjilvt pa sa sétt som ett tolerant land dér ras dr en ickefraga. Detta
kan forstds utifran att Sverige har markerat sig som ett foregangsland nér det géller
jamstalldhet, solidaritet och demokrati (Habel, 2012).

Ett kollektivt motstdnd mot att tala om ras i Sverige osynliggdr det faktum att en
stor andel av den svenska befolkningen idag pé ett systematiskt sitt, pd grund av
sina icke-vita kroppar, inte klassas som “’svenskar” och utsétts for en rasism som
paverkar personernas mdjlighet att fa ett gott bemdtande, en utbildning, ett jobb,
en bostad och 1 forlangningen dven ett gott liv (Hiibinette et al, 2012).

Arbouz (2012) beskriver hur blandade, adopterade och andra generationens
invandrare 1 dagens Sverige delar en erfarenhet av mellanforskap, “en kdnsla av
att vara icke-autentisk, av att inte fullt ut betraktas som vare sig svensk eller nagot
annat, alternativt varken som vit eller icke-vit, samt en kdinsla att leva utanfor
eller mellan en eller flera kulturer, raser och ldnder samtidigt. Dessutom finns en
erfarenhet av att bli portrdtterad som den bro som ska medla och férsona tva till
synes motsatta ldger” (Arbouz, 2012, s. 37). Har blir det tydligt att ras och kultur
som avgransade kategorier ar hogst nirvarande 1 den svenska kontexten.

Rasifiering

Idag anvinds begreppet rasifiering for att belysa de sociala processer varigenom
vissa egenskaper tillskrivs ménniskor utifrdn deras fenotypiska karaktéristika
(Molina, 2005; Miles 1989). P4 detta sitt exkluderas den rasifierade “andre” fran
privilegier och en nationell gemenskap samtidigt som makthierarkier mellan “vi”
och “dom” uppritthélls (Miles, 1989). Idén om ras beskrivs vara produkten av
rasifieringsprocessen, och konstruktionen av ras kommer att variera utifrén vilka
fysiska karaktiristiska som kulturellt och historiskt ges betydelse for att
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organisera och differentiera olika sociala kollektiv. Att till exempel populationer
som 1 dag definieras som vita historiskt setts som distinkta raser visar pa rasidéns
sociala konstruktion (Miles, 1989). Vithetens granser omforhandlas och forandras
standigt 1 Sverige, exempelvis har inte samer och finldndare alltid klassats som
vita (Hiibinette et al., 2012).

[ Sverige anvédnds ofta begreppet etnicitet for att ersdtta ordet ras.
Etnicitetsbegreppet avser att beteckna en social grupp som anses dela en
gemensam kultur och historia (Aspinall & Song, 2013). Foresprakare for
rasifieringsbegreppet kritiserar anvandningen av termen, da etnicitetsperspektivet
inte ricker for att belysa de processer av kategorisering, diskriminering och
rangordning av individer som &r baserade pé forestéllningar kopplade till en viss
typ av utseende. Istéllet riskerar anvindningen av etnicitetsbegreppet att halla
dessa processer dolda (Molina, 2005).

En form av rasifiering dr att vissa kroppar kopplas ithop med vissa typer av
livsstilar och vérderingar, dven kallat kulturrasism. Konstruerande av ”den andre”
sker darfor dven utifrdn forestillningen om kulturella skillnader, dir kroppen ofta
kan ses som en grund for differentiering. Skillnaden anses dad inte bero pa
inneboende genetiska skillnader utan snarare kulturella aspekter (Balibar &
Wallerstein, 2002). Ett exempel pa detta dr de mediala framstillningarna, som inte
sillan uppritthiller och befaster skillnader (Bredstrom, 2003; Brune, 2006).
Framstillningar av icke-vita min som sexistiska, kriminella och vdldsamma ar
overrepresenterade 1 media, medan den icke-vita kvinnan exotifieras och
sexualiseras. De icke-vita kropparna framstills ofta 1 kontrast till de svenska
varderingarna (Bredstrom, 2003; Brune, 2006). I denna retorik framstills inte
nodvindigtvis vissa grupper som explicit 6verldgsna andra, utan det hivdas
“bara” att det ar skadligt att sammanfora livsstilar och traditioner som konstrueras
vara oforenliga. Darmed skapas en form av kulturell determinism: kultur som
nagot inneboende och oforanderligt (Balibar & Wallerstein, 2002). En funktion
av detta blir siledes fortfarande en rangordning av méanniskor 1 hierarkier.
Skillnaden ar att det sker utifrdn argument som 1 dagens kontext ar mer
accepterade och generellt anses vara mer rumsrena.

Det finns inte s& méinga studier géllande pa vilket sétt olika personer som
kategoriseras som mixed race blir diskriminerade. Det 4r svart att uttala sig kring
populationen som om den vore en grupp, dd olika rasifierade grupper kan
associeras till olika typer av stereotyper. Utdver detta kommer graden av
rasifiering att vara starkt kopplad till fenotypiska drag (Aspinall & Song, 2013).
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Viss forskning har visat att ju vitare en person ser ut, desto mindre diskriminering
kommer den formodligen generellt att utsittas for. Rasifieringen kommer dven
kunna paverkas av andra kategorier som personen tillhor och vara avhingigt
aspekter sdsom klass, kon, religion, sexualitet med mera. Denna diskriminering
har visats komma fran flera rasifierade grupper, bade generellt priviligierade
grupper och icke-priviligierade i samhillet (Aspinall & Song, 2013).

Syfte och fragestillning
Syftet med denna studie dr undersdka hur personer som klassificeras som mixed
race 1 en svensk kontext talar om sin identitet och om omgivningens bemotande
av dem 1 egenskap av att vara mixed race. Vi vill med hjilp av deltagarnas
beréttelser fa en uppfattning om vilka samhélleliga diskurser som mixed race
personer forhéller sig till i sitt identitetsskapande. Detta gors genom att besvara
frégestdllningarna nedan.

1. Vilka diskurser anvinds ndr deltagarna beskriver sina mixed race
identiteter?

2. Pd vilket sditt konstrueras att vara mixed race i relation till diskurser om
svenskhet?

3. Hur konstrueras mixed race i relation till genus?

Metod

Vi har valt att anvédnda oss av en Foucauldiansk diskursanalys, ddr méilet ar att
studera vilka diskurser som finns tillgdngliga 1 en viss kontext och pé vilket satt
diskurserna péverkar de individer som lever 1 kontexten (Willig, 2008). Ett
diskursanalytiskt angreppssatt innefattar inte endast analysmetoder, utan utgor en
teoretisk och metodologisk helhet. Avsnittet inleds darfor med en genomgang av
socialkonstruktivismen, uppsatsens kunskapsfilosofiska ansats. En forstielse for
synsittet dr centralt for att kunna forsta uppsatsens nista del, dér diskursbegreppet
definieras och den Foucauldianska diskursanalysen presenteras.

Socialkonstruktivism

Diskursanalys bygger pd den socialkonstruktivistiska synen pd kunskap och
verkligheten enligt vilken det 4r genom spraket som verkligheten fér sin betydelse
(Winther Jorgensen & Phillips, 2014). Socialkonstruktivismen har ett kritiskt
forhéllningssitt till sann eller objektiv kunskap. Det dr en motpol till den
positivistiska kunskapssynen enligt vilken forskaren anses ha en mojlighet att
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genom observationer avsldja det sanna och naturliga. Kunskap enligt
socialkonstruktivismen bygger snarare péd de kategorier som sprakligt konstrueras
1 vixelverkan med andra ménniskor (Winther Jorgensen & Phillips, 2014). Det
som klassas som kunskap eller sanningar varierar 1 olika kulturella och historiska
kontexter. Ett exempel pé detta dr att vithet dr ett rorligt begrepp; definitionen har
varierat under olika tider 1 Sverige (Hiibinette et al., 2012). Det pigar hela tiden
en kamp om vad det dr som fér klassas som sanningar; det pdgar en kamp om vem
som ska fa klassas som svensk i Sverige i dag. Enligt socialkonstruktivismen finns
det dven ett samband mellan kunskap och sociala handlingar; en bestimd kontext
medfor att vissa sociala handlingar ses som naturliga, medan andra ses som
omdjliga (Winther Jorgensen & Phillips, 2014).

Diskurs och Foucauldiansk diskursanalys

En enkel definition av diskurs &r att det &r ett bestdmt sitt att tala om och forsta
virlden pa (Winther Jorgensen & Phillips, 2014). Trots att det finns otaliga sétt
att tanka och bete sig, 4r de inom en kontext ofta liknande och repetitiva (Winther
Jorgensen & Phillips, 2014). Sanningen ses som en diskursiv konstruktion som
skapar ramar for vad som klassas som sant och falskt och dirmed vad som kan
och inte kan sédgas i ett visst ssmmanhang. Detta skapar sitt att se pa verkligheten,
samhéllet och identiteter som vidmakthdller eller utmanar institutionella och
sociala strukturer (Willig, 2008). Vissa diskurser dr s& allméngiltiga att de &r svéara
att uppméarksamma, de kallas for hegemoniska diskurser. Makt dr nira forknippat
med den hegemoniska diskursen dd den bidrar till att uppratthilla radande
maktojamlikheter och ar svar att uppmirksamma och darfér utmana. Spréiket

mojliggor dock att de dominerande diskurserna alltid kan och kommer att utmanas
med motdiskurser (Willig, 2008)

Med en Foucauldiansk diskursanalys undersdks vilka diskurser som finns
tillgangliga 1 ett material och hur dessa diskurser konstruerar ett socialt och
psykologiskt liv (Willig, 2008). Foucauldiansk diskursanalys analyserar sprak
men intresset ligger dven utanfor den direkta kontexten dér sprékandet sker.
Analysen &r intresserad av hur diskurser paverkar hur individer kdnner och tanker
(subjektivitet), vad de gor (praktik) och den materiella kontexten som
erfarenheterna dger rum 1 (Willig, 2008).

Diskursen ger upphov till olika subjektspositioner. Foucault likstéiller
subjektsposition med den identitet som individen erbjuds i en viss kontext
(Winther Jorgensen & Phillips, 2014). Exempel pé subjektspositioner ar kvinna,
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chef, svensk och invandrare. Subjektspositionen bestimmer subjektets
handlingsutrymme och medfor ocksé skyldigheter samt rattigheter (Willig, 2008).
En diskurs kan erbjuda en individ flera ibland motstridiga subjektspositioner
samtidigt som diskursen begriansar de subjektspositioner som dr tillgingliga
(Magnusson & Marecek, 2010).

Insamlingsmetod
Vi har genomfort tretton semistrukturerade intervjuer. Vart mal var att intervjua

tio till fjorton personer, vilket vi ansdg var lampligt for vart syfte. Inom
diskursanalysen &r avsikten inte att generalisera resultatet till en storre population,
det finns ddrmed inget krav pd material av en viss storlek. Materialet bor inte
heller vara for litet d& detta forsvirar mojligheter att se vilka diskurser som finns
tillgdngliga. Ett alltfor omfattande material kan riskera att bli 6vervildigande da
analysen tar lang tid. Det behdver heller inte innebéra att nya monster framtrader
eller att analysen blir battre (Winther Jorgensen & Phillips, 2014).

Rekrytering

Rekryteringen av samtliga intervjudeltagare skedde via sociala medier. Tolv av
de medverkande horde av sig efter att vi lagt ut en annons pd Facebook. En av
deltagarna kontaktade vi direkt pd Facebook med ett meddelande och frdgade om
hen var intresserad av att delta dd vi kinde till att personen skulle kunna passa var
malgrupp.

I annonsen stod att vi sokte personer mellan 18 och 35 ar som identifierade sig
som mixed race/mixad/blandad och att vi ville intervjua dem om deras
identitetsskapande och omgivningens bemdtande av dem i1 egenskap av att
kategoriseras som mixed race. Se bilaga 1. Nagra av de som medverkade i studien
uttryckte en osdkerhet om huruvida de passade in i begreppen mixed race, mixad
eller blandad och kunde vara med. Vi svarade att ifall personen sjilv sdg sig som
mixed race/mixad/blandad, var hen vilkommen att delta. I efterhand ser vi att
formuleringen att deltagarna skulle identifiera sig som vi anvinde vid
rekryteringen hade kunnat se annorlunda ut, d& vi tinker att deltagarna inte
nodvindigtvis behover identifiera sig med begreppen for att vara aktuella for
uppsatsen. Vi kunde dven ha frdgat om ifall de kategoriserades som/ kunde
relatera till orden mixed race/mixad/blandad.

Intervjuguide
Intervjuerna som genomfordes var semistrukturerade d& en intervjuguide
anvindes som stod. For att 1dsa hela intervjuguiden se bilaga 3. Foucauldiansk
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diskursanalys kan anvéndas for att analysera sprékligt och symboliskt material av
olika slag. For intervjustudier anses den semistrukturerade intervjun lampa sig
sarskilt vdl (Willig, 2008). Den semistrukturerade intervjun uppmuntrade
deltagarna att tala kring teman som vi bestdmt pd férhand samtidigt som vi ville
ge utrymme fOr intervjupersonerna att svara relativt fritt (Willig, 2008). Vi
arbetade fram vér intervjuguide genom att forhalla oss till var fragestillning och
de omraden vi ville att intervjupersonerna skulle berora i sitt tal. Vi genomforde
var sin pilotintervju och intervjumanualen reviderades direfter, vissa fragor togs
bort och andra lades till. Manualen strukturerades sa att frigorna kom 1 s& lamplig
foljd som mojligt for att skapa en god interaktion (Winther Jorgensen & Phillips,
2014). Vi borjade med att fraga deltagarna efter bakgrundsinformation och vilket
ord (mixad, blandad, mixed race eller ndgot annat) de ville att vi skulle anvdnda
under intervjun. Dérefter valde vi att stdlla nagra fragor som uppmuntrade till ett
narrativ, senare stillde vi mer specifika fragor om exempelvis hur deltagarna
definierar mixed race/mixad/blandad-begreppet. De tvdA teman som
intervjuguiden byggde var den blandade identiteten och omgivningens
bemdtande. Vissa frigor stillde vi alltid, exempelvis hur deltagarna definierade
begreppen och om det var en betydelsefull del for dem. Annars f6rholl oss relativt
fritt till vér intervjuguide; vissa fragor kunde viljas bort och andra ldggas till med
fokus pa att bdda omrédena skulle berdras, ndgot som den semistrukturerade
intervjun mojliggdr (Winther Jorgensen & Phillips, 2014).

Genomforande av intervjuerna

Studien annonserades i januari 2016 och samtliga intervjuer genomfordes i
februari ménad samma ar. Efter att deltagarna visat intresse att delta i studien,
skickades en mer utforlig beskrivning av studien, dess frivillighet och
intervjusituationen. Intervjupersonerna fick efter detta bekréfta att de fortfarande
ville vara med. Vi kom sedan gemensamt 6verens om tid och plats for intervjuerna
och forfattarna erbjod sig att dka till den plats som upplevdes vara mest bekvim
for deltagarna. Fjorton intervjuer bokades inledningsvis men en intervju blev
instilld med kort varsel. De tretton intervjuer som genomfordes var mellan 32 och
90 minuter langa med en medellingd pd 68 minuter. Innan intervjuerna
paborjades gavs information skriftligt och muntligt och deltagarna fick ge ett
skriftligt samtycke. De informerades om att de nédr som helst fick avbryta sitt
deltagande eller avsta att svara pa fragor och att de skulle hallas konfidentiella i
uppsatsen. De fick ocksd information om att de skulle f& den transkriberade
intervjun skickad till sig med mojlighet att stryka material. Nagra hade synpunkter
pa transkriberingen och vi dndrade utifrédn detta. Tre intervjuer genomfordes pa
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café, sex stycken i1 grupprum, tvd pé intervjupersonernas arbetsplatser och tva
hemma hos deltagarna. Samtliga intervjuer genomfordes 1 stora eller mellanstora
stader 1 Sverige. Alla intervjuer spelades in.

Deltagarna

Intervjudeltagarna var unga vuxna mellan 22 och 30 &r. Atta personer
identifierade sig som kvinnor och fem som mén. Samtliga deltagare var fodda 1
Sverige. Majoriteten var universitetsstuderande, tre var klara med sin akademiska
utbildning och arbetade, en deltagare arbetade inom servicebranschen och en
arbetade pd kontor. Samtliga deltagare fick under intervjun fragan om pa vilket
sétt de skulle beskriva sig som mixed race, mixad eller blandad. Se tabell nedan.

Deltagare | Beskrivning av att vara mixed race/mixad/blandad
Fordldrar fran...

Gabriella Svensk/Mexikan/Amerikan

Rickard Chilensk/Finsk/Svensk

Emma Svensk/Sydkorean

Sara Svensk/Iransk

Fredrik Kines/Svensk

Sandro Chilensk/Svensk/Iransk

Lina Svensk/Chilensk

Edwin Svensk/Fransk + erfarenheter av rasifiering
Caroline Svensk/Marockansk

Erik Svensk/Indonesisk

Karin Kines/Svensk

Maria Svensk/Ecuadorian

Bearbetning och analys av data
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Transkriberingen

De inspelade intervjuerna transkriberades i sin helhet. Var metod kriaver en
enklare form av transkribering, endast icke verbala uttryck som kan ha betydelse
for det som sdgs noteras (Willig, 2008). Vi antecknade tvekanden, betoningar pa
ord och skratt (Willig, 2008). Transkriberingen maste liksom andra delar i
arbetsprocessen ses som en tolkande handling, dir vi som forfattare ar en del av
kunskapsproduktionen. Nér vi overforde de inspelade intervjuerna till textformat
var vi 1 hog grad med och formade meningarna. Vi skrev in punkter och tvingades
dven avgora ndr en betoning var tillrdcklig for att noteras.

Hur pass tolkande transkriberingen ar blev tydligt d4 vi hade olika sitt att
transkribera: en av oss tenderade att skriva ner langre meningar medan den andra
oftare anvénde sig av punkter.

Analys av data

Vi borjade med att noggrant 1dsa igenom materialet, vilket ar en forutsittning for
nista steg. Direfter kodade vi systematiskt materialet i1 sin helhet. Vi kodade
individuellt den andras intervjuer och utifrdn koderna skapade vi teman (Winther
Jorgensen & Phillips, 2014). Nar detta gjorts jdmforde vi varandras teman och
uppfattade att vi funnit liknande monster 1 materialet. Vart fortsatta arbete
vagleddes och inspirerades av Willigs (2008) metod for att stegvis utfora en
Foucauldiansk diskursanalys. Vi har valt att fokusera mer pa vissa steg dn andra
utifran vilka steg vi ansag ha storst relevans for véra fragestillningar. Det forsta
steget skriver Willig (2008), &r att vélja diskursiva analysobjekt. Till en borjan var
den blandade identiteten ett objekt som vi ville analysera. Med hjélp av den
tematiska analysen blev det ocksa tydligt att begreppet svenskhet var ndgot som
var framtrddande 1 deltagarnas intervjuer varfor vi valde detta som ett annat
diskursivt objekt. Slutligen ville vi utifrén vart intersektionella perspektiv se hur
mixed race 1 relation till genus konstrueras. Steg tvd handlar om att undersoka
skillnader mellan hur nidmnda diskursiva objekt konstrueras. Detta steg syftar
ocksd till att placera dessa diskursiva konstruktioner inom bredare
samhallsdiskurser. Steg tre och fyra utforskar vilken funktion séttet att konstruera
objektet far for talaren, samt vilka subjektspositioner som konstruktionen gor
tillgdngliga for talaren. I detta steg har vi framst fokuserat pa subjektspositioner
som diskursen erbjuder och inte pa vilken funktion konstruktionen har for talaren.
Utifran var fragestédllning r vi inte lika intresserade av att se vad deltagarna vinner
pa sin framstillning 1 intervjusituationen utan mer av vilka samhélleliga diskurser
de har tillgdng till och hur dessa pédverkar dem. I steg fem analyseras hur
diskurserna 1 materialet och subjektspositionerna som diskurserna erbjuder
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begrinsar vad som kan sdgas och goras. I det sista steget analyseras relationen
mellan diskursen och subjektiviteten, alltsd vilka sitt diskursen erbjuder individen
att se och vara i vérlden (Willig, 2008).

Excerpt

Vi har valt ut excerpt som vi anser vara representativa for deltagarnas
framstéllningar av de diskursiva objekten. Vid utforandet av en Foucauldiansk
diskursanalys dr det dven viktigt att ta hénsyn till kontexten vari uttalanden sker
(Willig, 2008). Dérfor har vi under excerpten ibland tagit med framstédllningar
frdn andra delar av den aktuella intervjun for att 6ka forstaelsen for excerptet. Vi
har 1 vissa fall ocksé valt att gora jamforelser med uttalanden frn andra deltagare
1 citaten fOr att nyansera och fordjupa analysen.

I citaten har foljande icke verbal kommunikation noterats.

/a4 En uteldmnad del av citatet
Ord Ordet betonas.
Paus
1 Intervjupersonen
N/A Nina Sofia eller Anna

Analys och resultat

Analysen och resultatet dr sdledes uppdelade 1 tre olika diskursiva objekt som vi
dopt den blandade identiteten, den sndva svenskheten och mixed race i relation
till genus. Dessa handlar om hur deltagarna framstiller den blandade identiteten,
hur de beskriver och forhaller sig till sin egen svenskhet, samt hur deltagarna talar
kring omgivningens bemotande utifrdn att kategoriseras bdde som att vara
kvinna/man och att vara mixed race. Vi stiller oss genomgaende fragan vilka
samhéllsdiskurser som deltagarna talar utifran nér de beskriver de olika diskursiva
objekten och vilka subjektspositioner som anvdndandet av de olika diskurserna
erbjuder dem.

Den blandade identiteten

Vi har delat in detta avsnitt 1 fyra olika omraden, som pé olika vis belyser hur
deltagarna konstruerar begreppet blandad och den blandade identiteten. Det forsta
omradet blandad som tillgang till olika kulturer och nationaliteter eller som
kroppsliga markorer, visar hur deltagarna pa olika sétt definierar vad begreppet
blandad innebédr for dem. Att forstd vad begreppet innefattar for de olika
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deltagarna dr viktigt for att kunna forhélla sig till den andra delen: den blandade
identiteten som betydelsefull. Hiar redog0r deltagarna for om och hur den blandade
identiteten dr en betydelsefull del av deras identitet. Det tredje avsnittet handlar
om hur deltagarna beskriver sig sjilva i termer av hel, halv, dubbel eller ingenting.
Slutligen presenteras hur flera deltagare beskriver sina identiteter som skiftande
och fordnderliga 6ver tid och rum, ndgot som vi bendmnt som den blandade
identiteten fordnderlig i tid och rum.

Tillgang till olika kulturer och nationaliteter eller kroppsliga markorer?
Deltagarna talar om begreppen mixed race, mixad och blandad pa olika sitt.
Begreppen konstrueras som ndgot som en far tillgang till genom sin omgivning
och uppvixt (kultur/sprik), som ndgonting som en har i1 sig genom blodsband
(etnicitet/nationalitet) eller ndgot som &ar synligt pd ens kropp (kroppsliga
markorer). Begreppet blandad konstrueras séllan endast pi ett sétt av deltagarna
utan Overlappningar mellan flera diskurser kan hittas 1 samma intervju. Nar
deltagarna talar om inneborden av begreppen mixed race/mixad/ blandad sdger
manga att det dr ett svart begrepp och frigar sig var granserna ska dras, alltsd vem
som ska ridknas som blandad. Flera talar om att det finns véldigt minga sitt att
vara blandad pa, vilket forsvarar en tydlig definition. Det varierar vilket av
begreppen mixed race, mixad eller blandad deltagarna véljer att tala om da de far
frigan om vilket begrepp som de foredrar att anvianda under intervjun. De flesta
intervjupersoner uttrycker att det inte spelar nagon roll vilket av de tre begreppen
som anvénds, vissa sdger explicit att de anvidnder begreppen synonymt, medan
nagra gor skillnad mellan begreppen. D4 framstélls mixed race som ett sndvare
begrepp dn blandad och mixad. Detta kan forstds utifrdn hur mixed race -
begreppet 1 vissa kontexter har konceptualiserats som personer som har en svart
och en vit fordlder (Ifekwunigwe, 2004). En deltagare framstéller att mixed race
syftar mer till fysiska markorer medan blandad -begreppet syftar till kulturella
aspekter. I foljande citat beskriver Lina vad hon anser det att vara mixad/blandad
stér for.

Jag tror att jag tinker att det handlar om kultur, att det dr vildigt olika synsdtt pa
saker och sdtt att vara pd, virderingar, ah men, vad kultur innebdr. Som man far
till sig fran olika hall. Och... nej men det dr mycket som liksom gar in i sd hdr...
musikstil som dr vanlig och mat... att det dr, mdnga olika omrdden dr vdldigt,
vdldigt olika varandra. Tinker jag. (A: mm...). Men det dr vdl, det dr vdl mest det
Jjag tinker att, man far tva vildigt olika kulturer samtidigt, till sig.
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Har ovan konstruerar Lina begreppet blandad som ndgot som handlar om tillgang
till olika kulturer. Att vara blandad konstrueras dirmed som négot hon far genom
sin omgivning, inte nagot som hon 4r. Hon exemplifierar kultur med musikstil,
mat och olika synsdtt och sditt att vara pd och virderingar. Hir dr det tydligt hur
begreppet blandad handlar om tillgang till olika former av resurser, snarare dn
ndgot som finns inneboende i individen. Hon understryker ocksa olikheterna
mellan kulturerna som nagot viktigt for begreppet blandad: vdldigt olika synsditt
pd saker och ting och mdanga omrdden dr vildigt, vildigt olika varandra.

Hon sdger att man far tva vildigt olika kulturer samtidigt till sig. Denna
konstruktion kan sidgas utesluta personer som inte fatt med sig tva kulturella arv
frdn begreppet blandad (till exempel pa grund av en frénvarande forédlder eller om
fordldrarna tillhor samma kultur). P4 sa sitt konstrueras den blandade personen
som en bro dir olika vérldar méts, en bild som samtidigt vilar pa konstruktionen
om olika kulturers olikhet 1 exempelvis virderingar (Arbouz, 2012; Balibar &
Wallerstein, 2002). Lina har tidigare under intervjun beréttat att hon inte i sa stor
utstrdckning har fatt med den chilenska kulturen av sin pappa. Hennes
konstruktion av begreppet blandad kan tolkas som att hon inte har fullt tilltrade
till kategorin. Lina framstiller samtidigt detta som hennes personliga dsikt: jag
tror att jag tdnker, och visar pd sd vis pa en fOrsiktighet och ett
forhandlingsutrymme, dér begreppet blandad kan beskrivas pd andra vis av andra
personer.

I citatet nedan talar Sara om begreppet, inte som kultur som man fér till sig utan
snarare som efniciteter som man har 1 sig.

I: Hur jag definierar?

N: Ja, hur du tdnker kring och definierar det.

I: Eh... alltsa blandad for mig dr vdl att ha tva etniciteter i sig. (N: mm) Vare sig
det dr, ja men svensk iranier eller iranier irakier och ja. Man dr blandad liksom.
N: Precis. Jo.

I: Och det kan man vara fast man kanske har fyra ocksd, svensk, iranier och sen
hel gambian, jag vet inte.

N: Ja precis, det behover inte bara handla om tva olika.

I: Nd precis, bara det finns ndgon droppe av ndgot annat i havet.

Sara konstruerar begreppet blandad som att ha tvd etniciteter i sig. Hon anviander
ocksa metaforen att det racker att det finns ndagon droppe av ndagot annat i havet.
I dessa uttalanden kan Sara ses knyta an till en blodsdiskurs, dir etnicitet
framstélls som ndgot som gér 1 arv, alltsa att barnet ar sina fordldrars etniciteter.
Att tala 1 form av blod 1 forhdllande till termerna etnicitet och nationalitet &r
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forekommande beskrivningar hos personer som definierar sig som mixed race
(Haritaworn, 2012; Paragg, 2015). Blandad konstrueras 1 denna diskurs som nagot
essentiellt som en har 1 sig. Etnicitet framstiller Sara som ndgot som é&r
thopkopplat med nationalitet, dd hon anvéander nationaliteter svensk iranier for att
beskriva man dr blandad liksom. Hon sédger att ldnderna inte behdver vara langt
ifran varandra, da det bade kan handla om svensk iranier eller iranier irakier. Sara
beskriver att en kan vara blandad med méanga olika etniciteter i sig samtidigt. Sara
har tidigare 1 intervjun sagt att hon bott med sin mamma som kategoriseras som
svensk och endast har haft en sporadisk kontakt med sin pappa som beskrivs vara
iransk. Hon séger hur hon inte alls blivit prdglad av den persiska kulturen under
uppvéxten och att vara blandad ar en viktig del av hennes identitet.Till skillnad
frdn Lina konstruerar Sara att den blandade identiteten inte behdver innebéra att
personen har fatt till sig flera olika kulturer samtidigt. Aven Sara framhaller att
det &r hennes definition blandad for mig dr. Det dr inte konstigt att Sara svarar sa
da intervjuaren explicit fragar hur du tdnker kring och definierar det.

I foljande citat konstruerar dven Caroline begreppet blandad genom att tala om
nationaliteter, men konstruerar det som avgorande att det blandade ar ndgot som
bars synligt pd kroppen.

Pa vilket sditt som jag beskriver mig som blandad dr nog just bara det att jag har
helt enkelt har tva olika fordldrar, eller sa hdr frdn olika ldnder eller sa (A : mm),
och olika ldnder som... diir det blir synligt eller sa hdr, for att det dr ocksd en san
sak som jag tankt pa mycket, att det dr, att just den saken dr viktig. Att hade min
pappa varit ifran Norge typ sd hade det, da hade inte, ehm... da, dd hade jag kanske
inte ens behovt identifiera mig som blandad eller sa hdr sa det dr just den grejen,
att det syns att man dr det.

Caroline konstruerar begreppet blandad utifran att hon har férdldrar som kommer
frin olika lander och ddr det blir synligt. Med detta uttalande kan Caroline ses
positionera sig emot att begreppet skulle kunna innebéra att en har tvd foraldrar
fran vilka linder som helst. Aven hennes konstruktion ger ett utrymme for andra
att beskriva begreppet pé ett annat sétt, da hon inleder med uttalandet vilket sdtt
som jag beskriver mig som blandad. Att vara blandad konstrueras som att en har
fordldrar med synligt olika fysiska markorer. Hon gor jimforelsen att hon kanske
inte hade behovt identifiera sig som blandad om hennes pappa hade kommit fran
Norge, vilket framhdller hur vithet automatiskt kopplas ocksa till andra nordiska
lander. Nar Caroline syftar till att hon behdvt identifiera sig som blandad
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konstrueras den blandade identiteten, inte som ett epitet som en nddvandigtvis
sjalv aktivt véljer, utan ndgot som sker i1 relation till andra. Att jamfora och
kontrastera med att ha en fordlder fran narliggande lander som Norge eller Finland
gors av flera deltagare, antigen som en retorisk fraga ifall detta skulle ge en person
tillgang till en blandad identitet eller som ett konstaterande att det inte skulle géra
det. Caroline sdger att hon dr uppvuxen med sin mamma som klassificeras som
svensk med lite kontakt med sin pappa som dr frdn Marocko. Caroline har pé
andra stéllen 1 intervjun sagt att hon inte fitt med sig sin pappas kultur och sprék;
det kan diskuteras om begreppet blandad for henne darfor handlar frimst om
utseende. Att Caroline konstruerar sin blandade identitet som ofrivillig dr ndgot
som aterkommer 1 hennes uttalanden och exemplifieras under nista rubrik. Det
kan dven diskuteras om detta ir ett exempel pa den exklusiva vita svenskheten,
dér ett genetiskt arv frdn en icke-vit fordlder positionerar Caroline utanfor
svenskheten och att hon dérfor tvingas forhalla sig till den for henne tillgdngliga
identiteten blandad (Hiibinette et al., 2012; Matsson, 2005).

Den blandade identiteten som betydelsefull?
Vi valde att stilla deltagarna frdgan om de ansig att deras blandade identitet var

betydelsefull for dem. Detta utifrdn den kritik som riktats mot att utgd frén att
mixed race-populationen 6ver huvud taget identifierar sig med kategorin eller om
de gor det tillskriver det samma betydelse (Mathani, 2014). Deltagarna
konstruerar pd varierande sitt vilken betydelse den sa kallade blandade identiteten
har for dem. Vissa deltagare sidger explicit att ordet mixed race, mixad eller
blandad inte har funnits tillgdngligt for dem. Det framfors dock av majoriteten av
deltagarna att det ir en viktig del av dem att vara blandade utifran att den blandade
identiteteten konstrueras som ndgot som forser dem med tillgdng till andra
perspektiv som kultur och sprdk och att kunna kidnna samhorighet med flera
minniskor. Denna tillging, eller snarare brist pa tillgang, anvinds ocksa som ett
argument av de deltagare som inte tycker att kategoriseras som blandad har en
stor betydelse for dem, da de inte fitt med sig bada fordldrarnas kultur och sprik.
Att vara blandad konstrueras av nistan samtliga deltagare starkt forknippat med
en att ha tillgang till tva olika kulturer. Blandad konstrueras dven som en ytlig och
rolig egenskap for att gora sig mer speciell, eller som patvingat betydelsefull
utifran att det syns pd ens kropp och att detta har lett till rasifiering. Négra
deltagare siger att det inte har betydelse och att andra delar av deras identitet &r
viktigare for dem &n att vara blandad. En deltagare som sédger att det inte ar viktigt
beskriver att detta beror pé att hon visserligen dr blandad, men inte ges tilltrade
till kategorin pd grund av hennes utseende.
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Nedan svarar Jonna pa om att vara mixad ar en stor del av hennes identitet.

Ja, ja det tycker jag. Eh, jag tycker att jag har med mig ett annat perspektiv pa
saker som dr svart att forklara //...// att min pappa dr fran Israel och att jag har
sldakt och familj ddrifran, eh, ger mig inblick i hur alltsa, mdnniskor som inte dr
liksom fran Norden eller Skandinavien kan ha andra traditioner och sdtt att bete
sig pd i olika situationer, sd jag tycker om det. Jag tycker det dr viktigt for mig, vem
Jjag dr.

Jonna sédger att det dr en viktig del av hennes identitet att vara blandad och
konstruerar detta utifrdn att det ger henne bredare perspektiv. Hon beskriver att
hennes pappa kommer frén Israel och hon sdger ocksa att hon har slékt och familj
dar. Nagot som hon séger latit henne se andra traditioner och sdtt att bete sig i
situationer, vilket hon séger &r nagot som hon tycker om och som blivit en del av
henne. Dérmed beskriver Jonna den blandade identiteten utifrén vad den ger
henne tillgang till, alltsé positionerar henne som en person som har kinnedom om
traditioner och beteenden som beskrivs vara betydelsefullt olika genom sitt
avstand fran Norden.

Nedan foljer Rickards beskrivning.

Assa identiteten tror jag att man kan tinka sig en kanske ytlig del och en liksom
inre del, eller vad man ska sdga, en djupare del av sin identitet. Men jag tror den
ytliga delen absolut, for det har jag valt sjdilv, att jag vill att det ska vara for jag
tycker att det dr en rolig grej liksom, for det dr lite ovanligt liksom //...// men det
djupa i mig sa ser jag inte det som en viktig del, absolut inte. Jag, jag... For mig dr
det viktigare med andra grejer, till exempel att folk tycker att jag dr social.

Rickard beskriver identiteten som ndgot som kan ses som flera delar, eller lager,
med en ytlig del och en djupare del dir han framstéller att vara mixad som en
viktig aspekt av den ytliga delen. Genom att tala om att detta beror pd hans eget
initiativ, konstruerar han sig som en aktiv agent som har mojlighet att sjélv vélja
sin identitet samtidigt som identiteten beskrivs som nagot inre - i mig. Pa sé sitt
kan Rickard 1 detta citat antas ta avstand frén att den blandade identiteten &r ndgot
som tillskrivs honom av andra eller ndgonting som han har med sig “i blodet”.
Rickards beskriver att han véljer att ge den mixade identiteten betydelse utifran
att han tycker att det ar roligt eller for att framstélla sig som ndgot som éar lite
ovanligt. Ddremot tar han skarpt avstand fran att det skulle vara en viktig aspekt
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av vad han uttrycker som den djupare identiteten, genom att han ligger till orden
absolut inte. P& detta sitt framstéller han sin blandade identitet som nagot roligt,
som han kan anvinda sig av 1 sociala situationer men gor det tydligt att han
vardesitter andra delar av sin identitet som viktigare eller mer djupt rotade, sdsom
att han ska uppfattas som social. Under intervjun anvinder sig Rickard ofta av
humoristiska uttalanden och leker pa olika sitt med stereotyper, exempelvis nér
han sdger att jag har fdtt det virsta av bdada sidorna med tydlig ironi. Detta kan
ses som ett motstind mot fortryckande diskurser, som ger andra rdtten att
kategorisera en, en metod som framkommit hos personer som identifierade sig
som mixed race dven i andra studier (Mathani, 2014; Paragg, 2015).

Caroline berittar att det att vara blandad 4r en viktig del av hennes identitet, men
uttrycker att detta dr ndgot som hon sjdlv inte skulle ha valt om hon kunnat.

Hm... ja, jag, assd jag tror att det dir det fast det dr lite... pd sdtt och vis lite
ofrivilligt eller sd hdr (A: hm), men. Men jag har blivit mer trygg i det idag, dven
om det inte kdnns helt bra dn, sd kdnns det dnda... bdttre dn vad det har gjort...
eller mycket bdttre dn vad det har gjort innan. Det kinns lite sa hdr ofrivilligt bara
for just, eller jag har tyckt att det varit ordttvist innan och typ blivit sd hdr arg pd
att... Eh... typ som “varfor ska jag behova va ndt som jag inte dr?.

Genom denna konstruktion av identiteten som ofrivillig, skapas en bild av
identiteten som nagot som &dr ofrdnkomligt och som man mdéste ge vika infor.
Caroline beréttar hur hon blivit mer trygg i det i dag med att vara blandad, dven
om det inte kdnns helt bra dn. Hon séger att hon ofta blivit arg, varfor ska jag
behéva vara ndt som jag inte dr, varigenom hon uttrycker ett starkt motstdnd mot
och en motvillighet 1 forhédllande till att ses som blandad och gor det tydligt att
detta inte ar ndgot som hon ser sig sjdlv som, men miste acceptera.

Karin uttrycker pa liknande sétt att den blandade identiteten inte dr ndgot som en
sjalv kan vilja att identifiera sig med eller inte, utan att det kommer att handla om
andras bemotande. Till skillnad fran ovanstdende deltagare uttrycker hon att hon
inte kunnat identifiera sig med blandad-begreppet och att det ddrmed inte var en
viktig del av hennes identitet.

Det var det att jag kunde aldrig tdnka mig som blandad for att hur blandad jag dn
var, hur mycket halvt vit jag dn var sa var jag aldrig vit det spelade ingen roll att
jag var blandad. Jag identifierar mig fortfarande som kines for det var det folk
tillskrev mig.
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I hennes uttalande tar hon bestdmt avstand fran att hon har identifierat sig som
blandad: jag kunde aldrig tinka mig som blandad. Hon konstruerar det som ett
faktum att hon dr blandad, men uttrycker att hon inte kan identifiera sig som det
pa grund av att hon inte har tillskrivits som blandad utan i stillet som kines. Detta
kopplar hon till hudfarg; hur mycket halvt vit jag dn var sa var jag aldrig vit. Har
konstrueras blandad begreppet i1 likhet med Caroline som nagonting som ska vara
synligt pd kroppen och identiteten som nagot som skapas i vixelverkan med
omgivningen. I hennes uttalande definieras den blandade identiteten 1 forhdllande
till vithet, och att det krévs en viss typ av hudfarg for att kunna tillskrivas som det
och diarmed identifiera sig som blandad. Karin har dven tidigare ndmnt att hon
framst vaxt upp med sin mamma som kategoriseras som kines och bott en tid 1
Kina, vilket hon sagt bidrar till att hon identifierar sig som kinesisk. Darmed
positionerar sig Karin emot en dominerande diskurs inom mixed race-litteraturen,
den att individen &r en aktiv agent som kan och helst ska vélja att anamma sin
mixade identitet (Mathani, 2014). Karin framstéller i intervjun att hon ser sig som
en kulturell hybrid, men sérskiljer detta frdn mixed race -begreppet. Hon
problematiserar att personer som kategoriseras som mixed race nodvéindigtvis
maste ha med sig tva kulturer. Hon sdger samtidigt att tillgdngen till tva kulturer
inte dr ndgot exklusivt for mixed race-gruppen dé detta dven skulle kunna gélla
andra generationens invandrare. P4 detta sitt tar Karin avstdnd frn upphdjande
diskursen om att se blandade personer som en specifik grupp som ér kulturella
hybrider.

Fredrik ndmner att den blandade identiteten inte dr en betydande del av hur han
ser pa sig sjilv, men da utifrin att han allmént 1 intervjun gor ett aktivt motstand
mot att identifiera sig sjalv och andra utifrdn grupptillhorighet.

Njjao. Nej det tror jag inte eller jag dr vildigt, ndr jag tinker identitet sd tinker
jag mycket pa individniva liksom. Jag dr mig sjdlv. Sen att jag erkinner sd hdr att
okej jag dr halvkines men det dr liksom, hur stor del av det, hur stor del av det
paverkar mig, det dr inte sa jdttemycket om man jamfor med mycket andra delar
som hdnt under livet som gor att man dr den man dr idag.

Med ett njjao som kan tolkas som ett visst tvekande, konstruerar Fredrik identitet
som nagot som for honom sker pa individniva, jag dr mig sjdlv, siger han och
genom detta uttalande konstrueras identiteten som nagot essentiellt och
inneboende 1 personen. Han uttrycker vidare att han erkdnner sd hdr att okej jag
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dr halvkines, men att detta konstruerade faktum inte pdverkar honom lika mycket
som andra aspekter av honom. Fredrik uttrycker i intervjun ett motstdnd mot att
tillhorighet till en grupp, till exempel en kultur, skulle innebéra att personerna
inom gruppen har allt gemensamt. Han talar om att alla har sina egna tankar,
asikter och syn pa vérlden. Darmed tar Fredrik avstdnd fran en dominerande
kulturell diskurs som essentialiserar kulturella aspekter och skillnader till olika
grupper (de los Reyes & Mulinari, 2006). Samtidigt forstas Fredriks uttalande
utifran en individualistisk diskurs, som ger honom ett stort handlingsutrymme att
sjilv definiera vem han dr oberoende av samhélleliga (fortryckande) diskurser
(Magnusson, 2003).

Den blandade identiteten som hel, halv, dubbel eller ingenting
Nir deltagarna talar om sina blandade identiteter anvédnder flera intervjupersoner

termerna halva, hela, dubbla eller som ingenting av sina tva sidor. D& deltagarna
talar 1 dessa termer diskuteras och negotieras tillgangliga kategorier for dem att
tillskriva sig sjalva kopplat till fordldrarnas olika bakgrunder 1 egenskap av
nationalitet, kultur och etnicitet.

Nagra deltagare anviander ordet halvor for att beskriva sig sjdlva, exempelvis
halvkines och halvisrael. Anvindningen av ordet "halv” konstruerar samtidigt
identitet som ndgonting inneboende som kan vara "helt”, dir blandade personer
utmanar den hela, kompletta identiteten. Ordet salv kan ses hdrstamma utifran en
utbredd blodsdiskurs och rasdiskurs 1 samhillet, dar barnet ses drva 50 procent av
sina forédldrars bakgrunder/nationaliteter och som kan ses ha uppkommit i
diskursen om rena raser (Mathani, 2014). Detta kan dven forstés utifrdn en diskurs
kring kulturell och nationell tillhorighet som nagot tydligt och avgrinsat. En
diskurs om att en komplett kulturell och nationell tillhérighet vilar pa det faktum
att en endast har en kultur eller nation att férhilla sig till. Déar kan den blandade
personen dérfor inte fullt ut identifiera sig och kidnna sig hemma 1 ndgon av
fordldrarnas lédnder, kulturer eller sprak (Elam, 2011; Mathani, 2014).

Flera deltagare positionerar sig emot denna diskurs genom att explicit kritisera att
de kallas for halvor av sin omgivning och samtidigt framstélla sig sjdlva som hela.
Aven konstruktioner som dubbel eller trippel forekommer i ett flertal intervjuer,
vilket kan ses som en motvikt mot diskursen om att de olika sidorna forminskar
varandra och 1 stéllet framstéller dem berika och tillféra identiteten ndgot mer. Att
konstruera identiteten 1 enheter, helor eller halvor, dubbel eller trippel, kopplar
hela tiden den egna identiteten som ndgot inneboende, dar deltagarnas
identifiering associeras till fordldrarnas nationaliteter, sprdk och kultur. En

29



deltagare konstruerar dock den blandade identiteten som ndgot annat, skilt fran
nagon av hennes fordldrars bakgrunder, d4 hon menar att hon &r ingenting av sina
tva sidor.

Erik talar nedan om att han alltid har sett sig sjdlv som endast svensk. Han séger
att han talar svenska utan brytning och ir bekant med alla svenska traditioner och
inte fatt med sig mycket av sitt indonesiska arv. Nedan talar han om personer som
har tva kulturer med sig.

Det dr jittefint, men det dr lite sdddr klurigt att tillhéra mittengruppen da (A: mm...) dom
som kanske inte har sa mycket... ddr man far dela upp helt enkelt, identiteten i tvd, sa
man dr... Ja, man kanske pratar spraket och man kan traditionerna sdamre, lite frdan bada
kulturerna. Dd hamnar man i det hdr, mellanrummet, och det blir vildigt svart att vara
liksom helt svensk, eller att vara helt indonesisk. Eh... for det finns ju liksom,
forvintningar frdn alla sidor, hela tiden. Och dom liksom, dom kommer alltid utifrdn pa
ndt sdtt.

Erik konstruerar den blandade identiteten som tudelad man far dela upp helt
enkelt, identiteten i tvd. Erik konstruerar denna uppdelning bade utifran kultur:
man kanske pratar spraket och man kan traditionerna sdamre, lite fran bada
kulturerna och nationalitet: svdrt att vara helt svensk eller helt indonesisk. Pa
detta sitt framstéills identiteten samtidigt som ndgonting som kan vara helt och
enhetligt, diar den blandade identitetens tva sidorna utmanar varandra. Om en har
tva kulturer kan den ena kulturen utmana kunskaper i den andra kulturen. Erik
konstruerar pa detta sétt den blandade identiteten som splittrad och klurig. Erik
kan hér ses tala utifran identitetsdiskursen om en 6nskvird hel och icke uppdelad
identitet som den blandade personen utmanar (Mathani, 2014). Erik placerar
delvis ansvaret for denna “tudelning” pa omgivningen for det finns ju liksom,
forvdntningar fran alla sidor, egentligen, hela tiden. Samtidigt sdger han att det
ar jdttefint att tillhora mittengruppen. Erik har tidigare 1 intervjun tagit avstand
frn att han sjilv har tvd kulturer med sig, han identifierar sig som svensk. Pa sé
sdtt har han konstruerat ett visst avstand till mittengruppen. Erik har dven tidigare
1 intervjun sagt att han har en komplett identitet. Han positionerar pa detta sétt sig
emot diskursen kring att alla blandade personer inte skulle ha en komplett
identitet, men framstiller samtidigt att det 4r nagot som kan drabba vissa blandade
personer, kanske dem som identifierar sig med samtliga av sina sidor.
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Maria talar ocksa om den blandade identiteten som tudelad eller med hennes ord
halv men positionerar sig emot den konstruktionen.

Det man hor liksom och det man far sagt till sig runtomkring eller hor sdgas och...
jag vet inte... med att det dr ju ocksda ndgonting som paverkat “’ja men du dr bara
halv, du dr halv” eh, medans man dr... och det dr ju nanting som jag sjdlv kan sdga
ocksd, att jag dr... for att det dr sa man, for att beskriva situationen, beskriva vem
jag dr, sa blir det liksom att jag sdger att jag dr halv-ecuadorian, halv-svensk, for
att liksom, men det dr liksom att simplify, vad sdger man, att liksom forenkla det
hela, eh, ndr man beskriver det, men det dr ju inte faktiskt sd, att jag kdnner mig —
jag kinner mig inte halv-svensk, jag kdnner mig inte halv-ecuadorian, utan jag
kédnner mig ju hel med extra tillagt liksom.

Maria konstruerar sin blandade identitet, inte som halv utan jag kdnner mig ju hel,
med extra tillagt liksom. Hon positionerar sig hdr emot diskursen kring blandade
personer som “halvor” genom att podngtera att hon ar hel. Hon konstruerar sin
identitet som mer adn hel med extra tillagt. Detta dr ndgot som flera
intervjupersoner gor och kan ses bero pa att de méste podngtera detta, dd en
dominerande diskurs om blandade personer ér att de dr “halva”. Maria séger att
detta halvspréak ar ndgonting hon sjélv kan ta till for att beskriva vem jag dr men
sager att detta ar att simplify och forenkla. Maria sager det dr ju inte faktiskt sd,
hon framstiller att det inte 4r en sanning att hon ar halv-svensk eller halv-
ecuadorian. Hon sidger att omgivningens kommentarer du dr bara halv, du dr halv
paverkar att hon dven sjilv anvinder ordet halv for att beskriva sig sjilv trots att
hon inte kdnner sig sa.

Aven Sandro beskriver att en kan hamna i klim pad grund av omgivningens
bemotande. Han konstruerar den blandade identiteten som snarare dubbel nir han
far fragan om fordelar och svéarare sidor med att vara blandad.

Sa det kan kdnnas vdldigt berikande att ha dom, ja men pa det sdttet kdnner man
sig dubbel och kanske till och med trippel, att man har liksom olika kulturella sfirer
att luta sig tillbaka pd och... Sen sa dr vdil en nackdel liksom att, men framforallt
ndr man dr liten, eh, och ocksa om omgivningen virdesdtter en etnisk identitet
(N:mm) och har ramar for hur den identiteten ska se ut. Dd... hamnar ju det, alltsa
om man ska, dd hamnar man som blandad lite i kldm liksom, for att det, pa nagot
sdtt ifragasdtter det ju hela det hdr sjdlva liksom begreppet om att vara blandad
ifragasdtter ju hela den hdr dikotomin, hela det hdir kategoriella systemet om etnisk
identitet och som dr tydlig och avgrdnsad.

31



Sandro framstéller hér sin blandade identitet som dubbel och kanske till och med
trippel utifran att han har olika kulturella sfdrer att luta sig tillbaka pd. Sandros
mamma kan kategoriseras som mixed race med forédldrar fran Iran och Sverige
och hans pappa ir frdn Chile. Aven Sandro tar som personerna i de tidigare
excerpten upp betydelsen av omgivningens bemotande for den blandade
identiteten, d& de vdrdesdtter en etnisk identitet vilket kan problematisera: dd
hamnar man som blandad lite i kiim liksom. Sandro sédger att blandade personer
utmanar dikotomin, hela det hdr kategoriella systemet om etniska identitet. Sandro
anvinder har ordet etnicitet och det blir svart att avgora vad ordet syftar till utifran
att begreppet anviands sa flytande 1 samhéllet (de los Reyes, 2005). Han kan ses
tala utifrin den upphdjande diskursen kring den blandade personen som
kulturella, nationella och rasiala hybrider som utmanar de rddande grianser kring
kategoriska system (Mathani, 2014). Han beskriver dven 1 en senare del av
intervjun hur andra generationens invandrare kan dela dessa erfarenheter och
darfor innefattas av begreppet blandad. Nedan diskuterar Caroline sin syn pa
begreppet.

For mig blir det begreppet sa hdr... ehm... Det dr lite som att, som att kunna vara...
ehm... bdade och, och samtidigt ingenting av det. Och dd blir det som att det som
blir kvar, blir jag, eller sa hdr, pad ndt vis. I och med att jag inte kan sdga att jag dr
varken eller.

Caroline siger att begreppet blandad mojliggor att kunna vara bdde och, och
samtidigt varken eller. Hon kan inte se sig som ingenting av sina tva sidor och
beskriver att da blir det som blir kvar, jag pd nat vis. Denna konstruktion
mojliggor bade att identifiera sig med bada sidorna bdde och vilket kan ses utifran
de tidigare excerpten att vara dubbel men dnd4 samtidigt inte fullt ut fa tillhora
nagon av sidorna samtidigt ingenting av det. Caroline framstiller 1 andra delar av
intervjun att denna upplevelse beskrivs vél av ordet mellanforskap. Arbouz (2012)
beskriver mellanforskapet som att leva 1 ett nationellt, kulturellt och rasligt tredje
rum, en upplevelse som skapas av exkludering och marginalisering. Att varken
kénna sig riktigt hemma eller ha tilltride till de grupper som fordldrarna tillskrivs
ar det dven andra deltagare som framstéller. Detta gér att forstd utifrdn diskursen
om den sndva svenskheten dér hon inte ges fullt tilltrade till att kategoriseras sig
som svensk, samtidigt som hon uttrycker att hon inte kan identifiera sig med det
marockanska da hon uttrycker att banden dit inte ar starka nog. Detta kan dven
delvis ses exemplifiera den patologiska diskursen kring att blandade personer inte
kan eller far identifiera sig med ndgon av sina sidor (Mathani, 2014).
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Den blandade identiteten som forinderlig i tid och rum

Under denna rubrik talar deltagarna om identitet utifrdn en diskurs om att den
blandade identiteten dr rorlig, skiftandes och fordnderlig som éar 1 enlighet med
andra forskningsresultat (Aspinall & Song, 2013). Majoriteten av deltagarna
redogor for att deras blandade identitet har sett olika ut under olika perioder av
deras liv och beroende pd sammanhang. I hélften av deltagarnas intervjuer
framkommer beskrivningar av ett “identitetsprojekt” i forhallande till den
blandade identiteten som de har genomgétt sedan barndomen. De framstéller
svarare perioder under senare barndom/tondr med kanslor av kluvenhet, att de
sarskildes ut fran andra barn, métte rasifierande kommentarer eller upplevde en
rddsla for att omgivningen ska tro att de dr adopterade. Den patologiserande
diskursen har 1 en annan studie funnits vara nirvarande under barndomen och
tondren (Haritaworn, 2007). Deltagarna framstéllde att de exempelvis kénde sig
som framlingar, beskrev erfarenheter dér de rasifierats och objektifierats samtidigt
som deras blandade identiteter vid andra tillfillen upphojdes och hyllades
(Haritown, 2007). Vissa deltagare framstéller att deras blandade identitet blivit
mer ndrvarande for dem nir de besokt sin fordlders hemland, nir de borjat studera
och kommit 1 kontakt med begreppet. Flera deltagare beskriver att de 1 dag kénner
en storre trygghet 1 sig sjilva.

Nedan foljer tre citat av Gabriella som framstiller hur den blandade identiteten
har fordndrats over tid och 1 olika kontexter.

Ja det tror jag, det ldater ju som dd om jag tinker tillbaks: forst var jag inte sa
bekymrad alls, funderade inte sa mycket. Sen borjade jag fundera... ganska mycket.
Sen var det ju en period som jag... verkligen anammade det ocksd. Tdnker kanske
om det dr under gymnasiet och uppat... for dd... ah men jag vara sd hdr, jag
anammade liksom latinastereotypen: jag hade sd hdr jdttelangt hdr, stora
orhdngen, ville va vildigt kvinnlig, vildigt sda hdr ... men jag var inne i jdttemycket
pd hiphop och streetmusik och pad att vara liksom en av dom coola tjejerna i ndn
typ av rapvideo, assa nat sant ddr, var jag vdildigt uppe i. och da gar det ganska
bra att spela pd typ... pa att vara sexig, att vara tjejig, i att liksom hoppa in i rollen
som typ ndn slags eldig... eh... mer utlindsk... tjej.

Gabriella beskriver hir att hon gick fran att inte tdnka s mycket pé sin blandade
identitet till att hon funderade mycket pd det, och senare under gymnasiet
anammade latinastereotypen. Hon Konstruerar stereotypa accessoarer och
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beteenden som hade sd hdr jdttelangt hdr, stora orhdngen, ville va vdildigt
kvinnlig och var inne i jdttemycket hiphop och streetmusik. Dessa uttryck for hur
latinastereotypen konstrueras fann ocksa Lundstrom (2007) 1 hennes studie av
unga kvinnor tillhérande den latinamerikanska diasporan i Sverige. Gabriella
beskriver hur hon aktivt anammade den kvinnliga latinastereotypen genom sina
uttryck att liksom hoppa in i rollen och spela pa typ... pd att vara sexig. Detta ser
vi som ett exempel pa hur ras gors och utdvas (Mathani, 2014). Genom Gabriellas
beskrivning utmanas idén om att rasmissiga identiteter dr fixerade och icke-
formbara utan stindigt r 1 fordndring beroende av tid och rum (Aspinall & Song,
2013). I hennes beskrivning skapas bilden av att det var mojligt for Gabriella att
vara rorlig 1 sitt sociala positionerande, ndgot hon sjilv kunde vilja och att da gar
det ganska bra. Handlingar framstills som att de likasd var accepterade av
omgivningen. Gabriella beskriver 1 intervjun att denna period kom efter att hon
under en tid funderat mycket kring att hon bemottes utifrén sitt utseende som om
hon var utlindsk, vilket hon uttrycker att hon i hogstadiedldern upplevde som
bekymmersamt. Denna rorelse mot en annan “rasmissig/etnisk” identitet kan
diarmed ses som ett svar pd hur hon blev sedd i1 den kontext hon befann sig 1. Att
gora ras handlar om ett forhandlande med omgivningen och trots att Gabriellas
anammande av latinastereotypen framstélls som négot hon aktivt och medvetet
gor och far gora, kan latinastereotypen ses som den mest tillgéngliga kategorin
for Gabriella, som ett svar pa hur hon blivit placerad av andra bade som "utldndsk”
och som kvinna. Darmed kan det argumenteras for att friheten dr begrinsad vad
géller vilka positioner hon kan inta (Hammaren & Johansson, 2009).

Nedan beskriver Gabriella tiden nér hon studerade 1 Spanien.

Eh... och sen ddrifran dd, sa flyttade jag till Spanien. Sodra Spanien for att plugga
spanska. Fick sa hdr virldens identitetskris for att alla sag ju ut som jag. Det var
en jattemystisk kdnsla av att sa hdr, for jag kommer ihdg for vi, vi skulle borja
trdna, jag och nagra kompisar, sd vi var i sa hdr en aerobicssal o sd tittade jag ut
over allting och bara, alla har ju brun hdstsvans hdr och brunt har, sd jag sd hdr,
Jjag forlorade liksom mitt... mitt... mitt lilla extra for jag var precis som vem som
helst annan. Det var en jdttekonstig kdnsla, hade ingenting att spela pd eller
anvinda eller inga historier som det gick att liksom krydda vem jag... var.

Gabriella beriéttar att hon pa en annan plats bland andra som ocksa hade brun
hdstsvans och brunt hdr, forlorade mitt lilla extra, och utan ndgot att spela pa
eller anvinda. Har beskriver hon hur hon genomgick en identitetskris. Genom
Gabriellas beskrivning konstrueras kontexten som en nyckelfaktor i rasméssigt
identitetsformande. Identiteten blir 1 detta uttalande konceptualiserat som négot
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relationellt som &r beroende av hur andra uppfattar en, liksom som en resurs som
kan anvindas 1 sociala relationer (en resurs som kan ga forlorad). Haritaworn
(2012) menar att den hegemoniska diskursen om vithet ger vissa ritt att se pa och
etikettera andra, och behandla skillnader 1 utseende som nigot som tillater andra
att pd olika sétt dissikera den multirasifierade kroppen. I en kontext dédr den
dissikerande blicken inte langre finns kan en tdnka att mycket av det Gabriella har
kommit att bygga sin identitet kring forsvinner. Detta scenario kan liknas vid
kontexter dir vitheten dr nagot osynligt, det osedda och omarkerade, en icke-farg,
sdsom den kan hédvdas vara 1 den svenska kontexten (Hiibinette et al., 2012).
Osynligt for dem som besitter den (Ahmed, 2011). Blicken tvingar individen att
svara, att skapa ett narrativ for sitt avvikande, vilket syns 1 Gabriellas uttalande
om historier som det gick att liksom krydda vem jag... var (Haritaworn, 2012). En
annan kontext och den sociala konstruktionen ras blir osynlig.

Sa har beskriver Gabriella nutiden.

Sd jag tror att det har liksom mattats av... ndr jag har hamnat mer i synk med vad
jag tycker om  och med vem jag dr och var jag jobbar ndnstans, sa mycket, med
vilka vinner som jag hdnger... sa att det... jag funderar inte lika mycket pa det
liksom i mig sjdlv, forutom dd, som jag sa innan, det hdr ndr, ndr saker dyker upp
i samhdllet eller att det kommer utifran, att jag blir pdmind om det.

Gabriella ger genom sitt narrativ oss en konstruktion av sitt identitetsprojekt, som
avslutas med att hon 1 dag hamnat mer i synk med hur hon beskriver sig vara.
Hennes upplevelse idag konstrueras som att ndgot inre, mer essentiellt, vem jag
dr synkroniserats med yttre forutséttningar sdsom vad jag jobbar nagonstans, med
vilka vinner som jag hdnger. Hon beskriver att hon i1 dag inte tinker pa sin
blandade identitet 1 sig sjdlv, utan 1 sd fall ndar det kommer utifran, att jag blir
pdamind om det. Till exempel beskriver hon vid ett annat tillfalle 1 intervjun att hon
funderar pa det i samband med de nazistiska och hogerpopulistiska stromningarna
1 Sverige, ndgot som andra deltagare 1 studien ocksa uttrycker: tankarna som vécks
om huruvida jag dr en person som dessa stromningar arbetar emot. Gabriella
ndmner ocksa att den blandade identiteten 1 dag féar sin betydelse genom de
tillfallen da andra kommenterar hennes utseende. Att kroppen blir en markor for
atskillnad ar likasa ndgot som lyfts av majoriteten av véra deltagare, ett amne som
vi behandlar under nésta rubrik.
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Den sniva svenskheten

Trots att vi inte har en frdga om svenskhet 1 vir intervjumanual talar de flesta
deltagare om svenskhet 1 forhallande till sig sjdlva under intervjun. Majoriteten av
deltagarna &r tydliga med att sdga att de dr svenska, de ser sig sjdlva som
“obestridliga svenskar”. De framstiller exempelvis att de ar lika svenska som
kungafamiljen och betonar att de ar fédda och uppvuxna i Sverige. De kan antas
tvingas motivera sin tillgang till svenskheten d& det inte ar sjilvklart att de
inkluderas 1 den (Mattsson, 2005). Méinga sdger att de av sin omgivning ses som
“tillfalliga svenskar”, d4 de ibland behandlas som svenskar och i varierande
utstrackning fér sin svenskhet ifrigasatt (Mattson, 2005). Ett ifrdgaséittande som
av ménga framstélls som nédrvarande béde 1 Sverige och utomlands samt i en
svensk kontext bade av personer som deltagarna kategoriserar som “’svenskar”
och utlandska”.

Erik betonar att han verkligen dr svensk, men har flera exempel p4 tillfdllen da
han fran sin omgivning inte tillskrivs som det.

Jag tror att, assd det jag har tdinkt pd sjdlv det dr ju verkligen att... assd for mig sd
har det aldrig varit nanting annat dn att, jag verkligen inte ser svensk ut. Att jag
har liksom mork hud och jag har svart har och jag har bruna ogon, sa att det dr
liksom, det dr, pa nat sdtt sa blir det liksom omdjligt att vara svensk da. Det dir inte
omojligt att va svensk medborgare, det dr inte det, men det dr omojligt att vara
liksom svensk.

Erik konstaterar att andras bemotande av honom som icke-svensk aldrig har statt
for ndgot annat for honom én det faktum att han verkligen inte ser svensk ut.
Ménga intervjupersoner verbaliserar sitt eget utseende ofta som en kontrast mot
det “ljusa och blonda”. Med detta uttalande blir ett kontinuum av si kallat svenskt
utseende uppmalat, dar Erik beskriver sig befinna sig langt fran den obestridda
typiska ”svensken” (Mattson, 2005). Han beréttar pa vilket sett han inte ser svensk
ut: han har mérk hud, svart hdar, bruna 6gon, och da blir det liksom omojligt att
vara svensk. Erik sdger sedan att det inte dr omdjligt att vara svensk medborgare,
men omojligt att vara liksom svensk. Samtliga deltagare har ett svenskt
medborgarskap men detta ricker inte for att vara obestridligt svenska, nigot som
har ursprung i1 den dominerande svenskhetsdiskursen som Mattson (2005)
beskriver: hur vithet dr starkt ithopkopplat med svenskhet. Erik sidger senare i
intervjun att han behérskar de svenska traditionerna och spraket felfritt. Erik
framstéller sig sjilv uppfylla ndstan samtliga punkter f6r vad Mattson (2005)
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beskriver dr dominerande diskurser kring svenskhet. Han har tidigare 1 intervjun
sagt att han ar fodd och uppvuxen 1 Sverige. Vi stiller nu oss frdgan vilka praktiker
det 4r som leder till den upplevelse som Erik och manga andra framstéller; det dr
omdjligt att vara liksom svensk eller som en annan deltagare uttrycker att vara en
sd pass svensk sjdl i en sd pass icke-svensk kropp.

Att passera som svensk
Eftersom diskursen kring svenskhet placerar vara intervjudeltagare delvis utanfor

kategorin, kan deltagarna dérfor ses vara tvungna att passera som svenskar.
Lyckas inte passerandet riskerar de att inte fi tillgang till de privilegier som
tillfaller de svenskar som uppfyller samtliga punkter som konstruerar kategorin
svenskhet. D4 diskursen kring svenskhet dr sd starkt kopplat till vithet, kan
passerande som svensk antas vara starkt associerat med att kunna passera som vit
(Mattson, 2005). Flera beskriver passerandet som en social resurs och en fordel
med att vara blandade som de kan anvéanda for att exempelvis 6ka mojligheten att
komma pa en jobbintervju, ldttare f vara del av en gemenskap (kompisgédng) eller
for att smilta in 1 ett rum och slippa rasifieras. Deltagarna framstéller att de kan
passera genom att kld sig pad ett “svenskt sitt”, ldmna bort det icke
svenskklingande namnet nér de soker jobb/ldgenhet, sdga att de har en vit svensk
fordlder och genom att skaffa sig ett akademiskt och kulturellt kapital. Vissa
deltagare problematiserar dock att se passerande som en fordel med att vara
blandad, utifrdn att det att passera som svenskar bygger pd det vita subjektets
privilegierade position.

Nedan framstéller Caroline hur andra personer har makten att avgdéra hennes
svenskhet.

En tjej som jag pluggade med pa utbildningen som sa att, att hon ser oss som att,
att vi ar lika svenska, eller sa hdr att hon... och det dr ocksa den sa hdr, vad heter
det, ocksd just den makten, att... att det dr ju upp till den andra personen att avgéra
det, att jag skulle inte kunna sdga det till den andra personen, att "jag ser dig och
mig som lika svenska, eller att du dr lika svensk som jag”. Skulle ju inte, det dr ju
inte lika sjdilvklart, att jag skulle sdga sd till henne.

Har framstéller Caroline hur hennes studiekompis tog sig makten att sdga vi dr
lika svenska. Hon framstiller hur kompisens uttalande positionerade henne i
underldge, dd en annan tog sig rdtt att definiera och konstatera Carolines
svenskhet. Att hennes svenskhet kriver ett konstaterande av en “vit svensk™ kan
forstds utifran att Carolines svenskhet inte ér sjalvklar utan upp till de obestridligt
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svenska att bedoma (Ahmed, 2011; Mattson, 2005). Hon visar pé sin underldgsna
position genom att sdga att hon inte lika sjdlvkiart skulle kunna siga samma sak
till personen ifrdga. Caroline kan hir ses framstilla sin bekanta som innehavare
av positionen som obestridligt svensk. Hennes svenskhet kan ses passera
obemirkt, hon behdver aldrig konfronteras med sin svenskhet d& den inte kraver
omgivningens uttalade accepterande (Ahmed, 2011).

Foljande beskriver Karin hur hon kan anamma vissa attribut for att ldttare passera
1 vita rum.

Jag dr ganska sa kallat white washed med tanke pa att, det finns ocksd liksom sa
hér kulturella och visuella attribut som man kan ta pd sig for att gora sig lite vitare
i vita rum, eh, va form av liksom klddsmak, vad man tar pa sig. Det finns jittemdnga
attribut liksom for att kunna passera i vita rum lite mera smdrtfritt. Eh, och eftersom
jag sa hdr har vuxit upp i vita rum sd har jag ldrt mig dom attributen. Eh, mamma
dr inte riktigt sd jag mdrker sa hdr och jag mdrker ocksad ndr det har varit vinner
till mig som dr icke vita kommer fran fororten liksom kommer i mjukisbyxor typ sd
hdr da blir, jag mdrker att grannarna blir typ oroliga att den mdnniskan dr ddr.
Det, det dr sa sjdilvklart for en, vad gor en sdan som du hdr?

Hér konstruerar Karin att passera som kulturella och visuella attribut som man
kan ta pa sig for att gora sig lite vitare. Karin anviander sig av metaforen white
washed som syftar till en icke-vit person som assimilerar sig till vithet. Detta
anammande sdger Karin mojliggor att kunna passera i vita rum lite mera
smdrtfritt. Karin har upprepade ganger under intervjun beskrivit hur hon grovt
rasifierats pa olika sitt 1 vita rum, vilket kan bidra till att forstd hennes uttalande,
lite mera smdrtfritt. Hon séger att attributen gor en /ite vitare, alltsa mdjligheten
att for henne kategoriseras som helt vit utesluts. Det passerande subjektet
framstélls som en aktiv agent som véljer att anamma den vita identiteten: man kan
ta pad sig. Hon framstéller mojligheten till passerande som inlérda attribut som
hon lart sig genom att ha vuxit upp i vita rum. Detta konstruerar det blandade som
en inldrd social resurs som nddvéndigtvis inte alla kan utnyttja (Ahmed, 2011).
Hon problematiserar i1 intervjun passerandet och hur det innebdr en minskad
utsatthet fOr rasifiering och séger att det dr ett privilegium som inte borde finnas.
Hon tar pd detta sdtt avstdnd fran att passerandet ar frivilligt och nagot
efterstrdvansvart. I andra delar av intervjun framstéller hon att de blandade
personer som fatt ett vitt utseende, har ett vitt utseende och endast vaxt upp med
en fordlder 1 stort sett blir vita, det dr sa en vit person skapas.
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Karin nimner dven i1 andra delar av intervjun klass som en aspekt som paverkar
hur 14tt det ar att bli en del av en vit gemenskap. Karin sdger att hon har en otydlig
klasstillhorighet, d4 hennes mamma tidigare inte socioekonomiskt setts tillhora
medelklassen. Hon beskriver att pad hennes gymnasium gick det framst
overklassmdnniskor och hon var da aldrig tillrdckligt fin for att fa vara med, hur
rdtt hon dn klidde sig. Att kdnna sig malplacerad klassmissigt ndamner flera
deltagare som en aspekt som péverkat att de kint sig obekvima och att de inte
passade in. Karin beskriver att nir hon fick mer akademiskt kapital passerade hon
1 hogre utstrackning som vit och att personer som tidigare inte velat umgis med
henne plotsligt tog kontakt. Karin konstruerar 1 citatet ett icke-passerande” med
personer som inte anammar vita attribut nir de besoker det vita omrade” hon bor
1 det har varit vinner till mig som dr icke vita och kommer frdan fororten med
mjukisbyxor dd blir, jag mdrker att grannarna blir typ oroliga att den mdnniskan
dr ddr. Har konstrueras hur den icke-vita kroppen sticker ut i den vita miljon, da
den inte lyckas passera (Ahmed, 2011). Mjukisbyxor framstills alltsd omojliggora
passerandet och bidra till oro hos grannarna. Detta kan fOrstds utifrdn det
Lundstrom (2007) skriver om hur hennes deltagare framstéller gympaklader
som en symbolik rasmarkor. En markor som signalerar att vinnerna kommer fran
fororten och dven indikerar beteenden som kopplas till personer som kommer fran
fororten som vicker grannarnas oro (Lundstrom, 2007).

Rickard beskriver hir det icke-svenskklingande namnet som en bromskloss for
mojligheten att fa bostad eller jobb.

Sen nu ndr jag var dldre upptdckte jag att nu ndr jag sokt jobb och sant dérn’t, och
ndr jag sokt lagenhet, jag har dnda ett ganska milt efternamn eller vad man ska
sdga, hade jag till exempel hetat... ndt mer, men arabiskt liksom, da hade det kunnat
vart, dd hade det formodligen varit dnnu svarare. Nu hade jag tvd efternamn,
Rivera och Larsson sd ndr jag sokte jobb fick jag sdllan svar liksom, sékte ldgenhet,
aldrig svar (A:mhm?), sokte med Larsson fick svar.

Rickard framstéller hur hans chilenska efternamn begriansat honom fran att fa svar
pa arbets- och bostadsmarknaden. Det spanskklingande efternamnet kan pa sa vis
ses begrdnsa hans handlingsutrymme (Ahmed, 2011). Han beréttar att han har tva
efternamn Rivera och Larsson. Genom att aktivt utelimna Rivera vid ansdkningar
och endast skriva det svenskklingande berattar han att han far svar. Pa detta satt
beskriver Rickard ett passerade som ”svensk™ 1 ansokningsprocessen. Har
konstrueras passerande, liksom 1 Karins ovanstdende citat, som nagot individen
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aktivt gor for att uppnd nagonting, att fa ett svar. Rickard sdger att han har ett
ganska milt efternamn till skillnad frdn om han hade haft ett arabiskt efternamn,
dd hade det formodligen varit dnnu svdarare. Detta uttalande kan ses exemplifiera
hur det 1 Sverige finns hierarkiska ordningar mellan ménniskor tillhérande olika
nationaliteter, kulturer och religioner, dir vissa ursprung i storre utstrackning
utpekas som frimlingar och da ses utgora ett storre hot &n andra (de los Reyes &
Kamali, 2005). Ett arabiskt efternamn kan ses kopplas thop med "’kanske muslim”
och “kanske terrorist” och pd s sitt begridnsa individens handlingsutrymme
(Ahmed, 2011; Ahmed, 2010). Ett spanskklingande framstills inte begrinsa
Rickard i samma utstrackning.

Nedan beskriver Sara att hon ofrivilligt passerar som vit, vilket hon 1 en annan del
av intervjun beskriver inte kénns rdtt och som att en del av henne hélls dold.
Darfor valde hon att dndra sitt efternamn fran ett svenskklingande namn till ett
mer persiskt klingande, som en sorts statement. Hon beskriver att denna handling
ifrigasattes av vénner:

Typ jag vet att mina invandrarkompisar dom, ndr jag skulle byta namn, dom dr
fodda héir (N:mm) eh...men dom har, dom har ett utseende som inte kanske ser
svenskt ut sa och eh, och det enda dom kanske vill dr att ses mer som svensk. Dad
kanske dom blir sa hdr till mig "fan du som har alla egenskaper till att bara smdlta
in varfor gor du inte det?”. Typ sd. Det dr mer typ mer sd hdr att ja men, istdllet
for att jag ska dndra pa mig ska vdl samhdllet dndra pd sig. Det dr vil ddr det
ligger i att folks uppfattningar av mdnniskor ska dndras dn att man, att, typ min
kompis som dr utldnning behéver fdarga hdret blont och bara smdilta in, det dr inte
ddr, det ska handla om att dirversity, alltsa att det ska kunna existera. Alla ska bara
kunna vara sig sjdlva (N:mm) inte att jag ska anpassa mig infor strommen liksom.

Sara beskriver att invandrarkompisar, med ett utseende som kanske inte ser
svenskt ut, uttalade sig oforstdende infor att hon skulle byta namn och darmed
aktivt handla mot att smélta in. Sara framstéller att for hennes kompisar kanske
den frimsta Onskan dr att ses mer som svenska. I denna framstillning kan
invandrarkompisarna anses ha positionen som “otdnkbara/tillfdlliga svenskar”
utifran att inte uppfylla de dominerande diskurserna for svenskhet (Mattson,
2005). Deras fraga, fan du som har alla egenskaper till att bara smdlta in varfor
gor du inte det? kan fOrstds utifrdn diskursen kring att assimilering till en
vithet/svenskhet 4r individuellt och nationellt Onskvdrd och alltid medfor
privilegier (Ahmed, 201; Mattsson, 2005). I Saras beskrivning konstrueras hon
som en person som har alla utseendeméssiga egenskaperna for att lattare kunna
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klassas som svensk. Sara gor ett starkt motstdnd mot ett sddant passerande, da hon
framhéller att det 4r samhéllet som ska @ndra pa sig snarare dn individer. Mathani
(2014) fann 1 sin studie att vissa deltagare pd samma sétt som Sara dndrade sitt
namn fOr att inte passera som vita och ta ett symboliskt avstdnd frin vithetens
hegemoni. Hon beskriver hennes synpunkt det ska handla om diversity, att
samhéllet ska tillata alla att fa vara sig sjdlva och att allt ska fa existera. I ljuset av
hennes intervju kan det forstds som att Saras passerande som vit hindrar hennes
existerande som blandad, som att dessa tva kategorier inte kan existera samtidigt
vilket Sara bestdmt tar motstdnd mot. Att se vithet som ndgot efterstravansvirt ar
det 4ven andra deltagare som tar avstand fran.

Passera som invandrare
Vissa deltagare framhéller att de identifierar sig med gruppen invandrare. Andra

sdger att deras blandade identitet gor att de pa ett frivilligt plan kan passera som
invandrare och att detta anvinds som en resurs for att fa tilltrédde till och fortroende
av personer som invandrat till Sverige 1 exempelvis deras arbete.

Nedan talar Erik om hur han kan passera som invandrare nédr han arbetar som
larare med elever som klassificeras som invandrare.

Det dir jdtteskont att en elev kommer fram till mig och séiger att liksom “jag kinner
liksom att jag kan lita pa dig mer for att vi dr samma” sd det dr jdtte, det dr ett
Jjdtteviktigt verktyg for mig som ldrare (A: mm) men samtidigt sd dr det ju lite av en
logn, for att vi kanske inte alls har sa jdttemycket gemensamt i liksom sd hdr
vdrderingar och traditioner och uppvdixt.

Erik séger att hans elever kan identifiera sig med honom da de sédger att de kan
lita pa dig mer for att vi dr samma. Pa detta sitt framstédller Erik att han kan
passera som invandrare. Erik sdger att han ser det som et jdtteviktigt verktyg for
mig som ldrare. Passerandet kan anvidndas for att uppnd nagonting, elevernas
fortroende. Han sdger samtidigt sd dr det ju lite av en logn, for att vi kanske inte
alls har sd jdttemycket gemensamt i liksom sad hdr virderingar och traditioner och
uppvdxt. Pa det hir séttet konstruerar Erik ett avstind till invandrargruppen. Hans
tillgdng till subjektspositionen invandrare kan didrmed ses som en form av
passerande, som ér tillgidnglig for honom utifrdn hans utseende, men som han
beskriver att han sjdlv inte identifierar sig med. I Eriks uttalande reproduceras
bilden av svenskar och invandrare som atskilda med olika vdirderingar och
traditioner och uppvdxt, diar han stir for det svenska (Balibar & Wallerstein,
2002). I en annan del av intervjun problematiserar Erik sitt eget anvindande av
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termen svenska virderingar, och fragar sig vad det betyder. Med uttrycket jag
hoppas du forstar vad jag menar, som kan forstds som att Erik &r medveten om
att det han sdager kan missforstas, mojliggérs samtidigt att han kan fortsitta tala
utifran forestidllningen om svenska vérderingar. Han kan ses tala utifrdn en
hegemonisk diskurs om vad svenska vérderingar innebér. Att tala om svenska
virderingar som nagot som automatiskt tillfaller dem som kategoriseras som vita
svenskar men som inte lika sjdlvklart far tillskrivas dem som skiljer sig fran den
normativa svenskheten ar nagot som aterkommer i fler intervjuer. Detta &r
forstaeligt utifrdin den dominerande diskursen om kulturella skillnader som
tillhorande nationer (Balibar & Wallerstein, 2002) och utifrdn Sveriges sjalvbild
som ett tolerant, jimstéllt och solidariskt land (Habel, 2012; Hiibinette et al.,
2012). Ahmed (1999) beskriver att en kategori, sdsom invandrare, for subjektet
alltid innefattar vissa forestédllningar och fantasier. Erik framstéiller har hur han
inte lever upp till hans forestéllning om vad som é&r en “riktig invandrare”.

Edwin sdger 1 excerptet som foljer att han kan vélja lite sjdlv hur han ska passera,
och att han 1 en diskussion om invandring kan stédrka sin troviardighet genom att
sdga att han ir invandrare.

Att om det passar sig sd... men om vi skulle ha en diskussion... eh om sahdr att...
hur... hur en blatte dr liksom. Dd kan ju jag ju bara sdga att "nej jag tror inte att
det dr sa, for jag dr ju blatte, jag kommer ju frdan en annan kultur”. Assd jag kan
vdlja godtyckligt, om det passar sig sd dr jag ju svensk ocksd, men jag kan ocksd
lika gdrna sdga... for det dr ju, det kan... det kanske mest dr... det kanske mest dr
om man har en diskussion med nan, och man behéver styrka.

Edwin framstéller hur han om det passar sig 1 en diskussion kan séga att han ar
blatte. Han motiverar detta med jag kommer ju frdn en annan kultur. Att anvanda
ordet blatte som en sjdlvbendmning dr han inte ensam om bland véara deltagare.
Blatte anvénds 1 en svensk kontext som en exkluderande bendmning for icke-vita
personer (Jonsson, 2007). Ordet kan ses anvidndas av den grupp som ordet
tillskrivs for att omvandla begreppet till en resurs som exempelvis 1 Edwins citat,
och dérigenom minska begreppets stigmatiserande syfte (Jonsson, 2007). Han
sdger att han pa ett godtyckligt sétt kan skifta mellan positionerna svensk och
blatte, utifran hur det passar sig. Edwin kan hir ses spela pa att hans position
mojliggdr passerande bade som svensk och som blatte. Han har beskrivit 1
intervjun att han vuxit upp 1 en ett omrade som han beskriver sossesvenskt grditt,
liksom att han pratar bra svenska, beter sig pd rdtt sdtt. Han positionerar sig pa

42



detta sitt utanfor den forestillning som finns om vad en blatte innebér (Jonsson,
2007). De tva ovanstdende citaten kan ses utifran Mathanis (2014) resonemang
att dven att passera som icke-vit 1 vissa fall kan medfora fordelar, 1 detta fall att
bestyrka sin argumentation eller skapa fortroende.

Att bli placerad utanfor Sverige

I majoriteten av véra intervjuer framkommer beskrivningar av att
intervjupersonerna ofta far fragan var de kommer ifrdn, en frdga som forskning
belyst dr vanlig for personer kategoriserade som mixed race (Aspinall & Song,
2013; Haritaworn, 2012; Mathani, 2014; Paragg, 2015). Det har framforts
argument for att frigan kommer fran en rasifierande blick, som i sjdlva motet
(ater)skapar den multirasifierade kroppen, samtidigt som den (re)producerar
vithet som norm for nationen (Paragg, 2015). Vissa deltagare uppfattar detta som
ett ifragasittande av deras svenskhet, och de framhaller att de 4r medvetna om att
det forvintas ett specifikt svar pa denna fraga for att géra den andra ndjd, vilket
ocksa beskrivits 1 annan forskning (Haritaworn, 2012; Paragg, 2015).

I de nedanstaende excerpten beskriver deltagarna olika sitt att forhélla sig till och
hantera fragan, och ger bade exempel pa tillfillen d& de svarar pa den andras
begiran och ocksa nir de syns gora motstdnd. Det forsta citatet kommer fran
intervjun med Caroline.

Jag har alltid tyckt att den frdagan dr lite svar for att, just for jag inte, jag sdger
aldrig “’jag kommer ifrdn... ", jag sdger alltid "min pappa dr fran Marocko, och
min mamma dr fran Sverige”, det dr sa hdr verkligen standardfras typ och jag dr
sd trott pa den. Sd jag typ, jag vet nan gdng sd har jag typ, bara ndgra fa ganger
ndr inte har sagt den och typ testat att sdga sahdr “jag dr svensk” sd far jag kinslan
av att det kinns som att jag ljuger och ocksd att den andra personen blir sa hdr
“jaha... det visste jag inte” eller att det kinns... jag tror att jag bara gjort det tva
ganger och dda blir det att... Den ena gangen som var nyligast dd... da forklarade
jag sen sa hdr, hur det var. Och nan gdng sen ndr jag sagt att jag dr fran Marocko,
sd kdnns det ocksa fel. Inget av dom kinns sant eller sa (A:mhm). Det kinns inte
som att jag, det kdnns typ som att man mdste ha dganderdtt for att sdga att man dr
frdn... det kdnns inte som att jag har rdtt att sdga att jag dr svensk.

Ovan beskriver Caroline att hon har en standardfras redo att ge, nédr andra fragar
henne var hon kommer ifrin, en fras som hon dr sa trétt pa. Carolines svar pa
frdgan, min pappa dr fran Marocko och min mamma dr fran Sverige, konstrueras
utifran ett ramverk av heteronormativt sldktskap och genom idéer om nationellt
ursprung nedirvt genom blod, pa samma sitt som kommit fram 1 andra studier
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(Paragg, 2015). Hon sédger att hon provat ndgra fa génger att svara ’jag dr svensk ”.
Nér Caroline forsokt detta, kan det ses som ett motstdnd mot den hegemoniska
diskursen om att svenskhet och ett utseende som ar exkluderat fran den “vita
svenskheten”, utesluter varandra. Caroline sager att inget av dom kdnns sant, det
kdnns som att jag ljuger. Hon séager det kdinns inte som att jag har rdtt att sdga att
jag dr svensk. Hennes uttalande blir begripligt 1 ljuset av den hegemoniska
diskursen om svenskhet, som Mattson (2005) skriver om. Likasi kan Carolines
uttalande forstés utifran Ahmeds (2011) begrepp passera. Personen som 1 vissa
sammanhang tillats passera men inte 1 andra, kdnner stindigt en oro for att bli
“avsldjad” som frimlingen och en kinsla av att inte vara genuin. Kénslan av att
ljuga kan fOrstés 1 ljuset av att alltid forvénta sig att ’aka fast” och dd omdjliggora
passerandet som svensk (Ahmed, 2010).

Nedan beskriver Gabriella hur hon hanterar fragan om varifrdn hon kommer.

A: Men jag tinkte, du ndmnde det hdr att du ibland sdger, assa att du sdger pa flit

att du kommer fran (I: Mm) (Gabriellas hemort) (1: Mm, litet skratt), vill du berdtta
lite mer om det, varfor...?
I: Men jag vet inte, var kommer det ifran? For att, for att man kan, jag kan ju bli
liksom trott, det dr ju tréttsamt o... det dr liksom, det blir langrandigt att ofta borja
ndgon typ av konversation med att berdtta var man dr ifran. Fast d andra sidan, i
Sverige dr det sahdr: “aha, vad jobbar du med? Var bor du?” Ehm... "’Var kommer
du frdn frdn borjan?” Sa det dr inte sd jdttekonstiga fragor, egentligen egentligen.
Men, det blir som att sa hdra min kategori blir mer intressant och jag vet ju att det
dr det dom dr ute efter pad ndt sdtt, sa vill dom bara kolla ifall det dr det ursprung
dom efterfragar eller om... det dr faktiskt att jag dr fran (hemort). Sd jag vet inte
om det dr dels... dh, jag vet inte, kanske dr lite... ehm... sa det dr som ndt slags
miniminitest, sd om ndn sdger sd hdr "(Gabriellas hemort)? Ah okej, jag var i
(Gabriellas hemort) en gang”, sa man bara “ah vad sként, det var faktiskt det du
undrade”.

Gabriella berittar att det blir ldngrandigt att ofta borja med att beritta var hon
kommer ifrdn, och presenterar denna frdga som ndgot hon stélls infér ofta. Hon
sdager att det visserligen finns ménga andra sddana frdgor som é&r vanligt
forekommande vid moten 1 Sverige, att det inte ar jdttekonstiga fragor, egentligen
och normaliserar genom detta uttalande att fragan stélls liksom likstéller den med
andra frdgor som vad jobbar du med? Hon berittar att hon vet vad dom dr ute
efter. Genom detta konstaterande konstrueras den rasifierande blicken, som inte
nojer sig med vilket svar som helst (Haritaworn, 2012), det finns ett “’ratt svar”.
Niér Gabriella beskriver hur hon kollar av vad det faktiskt dr den andra efterfragar,
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dé hon svarar att hon kommer frén staden hon vuxit upp 1, ndgot som hon uttrycker
blir ett slags minimitest, kan hon hivdas gora motstand mot diskursen som tillater
andra att begdra information och ddrmed konstruera vissa kroppar som Andra.

Aven Maria beskriver liknande erfarenheter.

Ibland dr det folk som fragar for att dom ser pa mig att jag, att jag kommer frdn
ndn annanstans, men sa har folk svart att sdtta fingret pa det just for att, eh... det
kan vara svdrt att se exakt, vart ifran jag dr. Eh, eftersom jag dr liksom inte sa 100
procent nanting pd assd det biologiska sdttet, eller sai DNA-mdssigt eller sd... sd
kan det vara svart att se och dd, det leder till att folk fragar men liksom det tycker
vil jag liksom dr en mer naturlig vdg att bara forklara (A: okej) “ah men det dr for
att min pappa dr frdan Ecuador liksom, och min mamma dr svensk”(A: Ah) och...
ah. Och ibland kanske, det kan ju bero pd dag, assd om... att, och ocksd person,
och situation, vem som frdgar och sa hdr... “ah, vad spelar det for roll? Varfor
fragar du? Jag tinker inte... jag orkar inte, jag vill inte prata om det” alltsa sad hdr.
Men oftast dir det inte sd men, o, utan sd ldnge liksom det... gors pd ett bra sdtt eller
att det inte dr liksom, nan negativ klang eller liksom att det dr ndn sdn hdr, men var
— liksom sa hdr “bara vad, vad dr du?” att det dr liksom sa hdr som en anklagande
frdga, sd har jag absolut inga problem att prata om det.

Maria beskriver hur folk fragar utifran att de har svart att sdtta fingret pd, var hon
kommer ifrdn, att placera henne. Maria forklarar detta utifrdn att hon inte 700
procent ndanting, DNA-mdssigt, kommer frdn Sverige och att det darfor blir svért
att avgora hennes tillhorighet. 1 detta uttalande aktualiseras en rasdiskurs dir
personer som kategoriseras tillhora olika rasiala grupper antas ha olik genetisk
uppsatttning (Ifekwunigwe, 2004). Hon framstéller darfor en viss forstaelse for
frdgan. Hon framstéller sig tycka att det &r en mer naturlig vdg att beskriva sina
forédldrars hemléander nér hon far frdgan, vilket kan forstéds 1 kontexten av att hon
beskrivit att hon inte har saknat ett begrepp for att beskriva sig sjdlv pa annat stt.
Samtidigt problematiserar hon att det ar en onddig, vad spelar det for roll?, och
en personlig fraga som inte alltid dr vilkommen. Hon framstéller att det beror pa
person, situation, dag, hur hon reagerar pa fragan. Maria beskriver att hon oftast,
ifall det gors pa ett bra sétt, det vill sdga utan negativ klang, anklagande, sd har
jag absolut inga problem att prata om det. Detta dr en uttryckt upplevelse som
hon delar med andra deltagare som ocks beskriver att det 1 rétt kontext ar roligt
och givande att prata om sin bakgrund. Samtidigt beskriver inte alla deltagare att
de delar upplevelsen att fa sin svenskhet ifrdgasatt.
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Nedan beskriver Emma hur hon oftast kategoriseras som svensk.

Eh... men, men det har hdnt liksom sd hdr att jag ibland fdtt lite vibben av att eh
om jag kategoriseras av ndn hdr i Sverige i ett svensk liksom, svensk kontext, sd...
sd dr det mer att jag kategoriseras som svensk (N:mm) och, och jag kan ndstan ha
kéint att sd hér "hej hallo ser du inte min koreanska sida ungefdr, eller ja. Far jag
inte vara, far jag inte va, far jag inte va pd ndgot annat sdtt ocksd, jag dr ju, jag dr
ju lite annat ocksd ™.

Emma uttrycker att hon far vibben av, det vill sdga en subtil kénsla av, att om
nagon kategoriserar henne 1 en svensk kontext, kategoriseras hon frimst som
svensk. Har framstéller hon en lidngtan efter att hennes koreanska sida ska fa mer
plats. I excerptet fraigar Emma far jag inte vara pa ndgot annat sdtt ocksa, jag dar
Jju, jag dr ju lite annat ocksa och framstéller hidrmed att hon ar nagot ytterligare
an kategorin svensk. Viljan att ses som obestridligt svensk samtidigt med en
onskan om att den “andra sidan” ska bli mer uppmérksammad och erkind av
omgivningen dr ndgot som framtrider 1 fyra av deltagarnas intervjuer.

Hon exemplifierar senare 1 intervjun att det géller 1 vissa specifika sammanhang,
dar hennes dubbelidentifikation kan bidra med exempelvis kunskap men att hon
tycker att det ar helt i sin ordning att hon mest kategoriseras som svensk. Emma
framstéller dven att det inte alltid varit fallet, da hon erfarit rasistiska bemotanden
under skoltiden pa grund av sitt utseende. Emma beskriver 1 andra delar av
intervjun hur hon, néir hon ir utomlands och presenterar sig som svensk, ofta inte
blir trodd. Detta stills alltsa i kontrast till den svenska kontexten och hon uttrycker
att det blir konstigt f6r var jag dn dr sd, sa far jag inte vara, ja jag mdste vdlja
sida typ. Detta gor diskursen om nationell tillhorighet aktuell, som avgriansad dar
en dubbelidentifikation inte godtas av omgivningen.

Mixed race i relation till genus

Ett genomgédende tema 1 det forra avsnittet var hur intervjudeltagarna 1 olika
utstrackning inte hade full tillgdng till kategorin svensk, ddar manga framstéllde
den gemensamma erfarenheten att i fragan -varifran kommer du egentligen? Vi
har dven hittat en dimension av konstruerade rasifierande praktiker som befinner
sig 1 en skdrningspunkt mellan ras och kon. Deltagarna som identifierar sig som
kvinnor beskriver rasifiering med fokus pa deras kropp och utseende samt en
oversexualisering. Mannen beskriver upplevelsen av att bli misstinkliggjorda
som exempelvis kriminella eller att de antas ha en fortryckande kvinnosyn. Detta
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motsvarar de mediala och kulturella representationer av kvinnor och mén med
icke-vita kroppar som ar vanliga i Sverige (Bredstrom, 2003; Brune, 2006).

Oversexualiserade, omyndighetsforklarade och vackra kvinnor
Nedan beskriver Gabriella vilka typer av kommentarer som kan fi henne att bli

medveten om att andra kategoriserar henne som blandad/latina:

Eller da ndr folk kommenterar... Ah men... hur jag ser ut... Eller vad jag heter,
och sa ddr (A: mm). Sa hdr “ah, du har sa himla langa 6gonfransar”: den, den,
kommer ju ocksd fram en del... eller folk sa héra: “Var, var kommer du
ndnstans ifran?” (A: okej...) sd jag bara: ja... jo jag vet” sa hdr typ (A: mm)
mm... eller "jaha...”, du vet sd hdr sju... sa hdr saker som folk, utan att dom
tdanker pd att dom dr lite rasistiska men... sd hdara ”Ah men okej, men du maste
vdl ha rytmen i blodet?”. Man bara, vem sdger sdnt ldngre? Men det héinder.

Gabriella beskriver tillfallen nir andra kommenterar att hon har sd himla ldnga
ogonfransar, och att hon vdl mdste ha rytmen i blodet. Gabriella sdger att hon pa
grund av sina fysiska attribut tillskrivs en medfédd dansbegavning. Detta ér ett
exempel pé en rasifierande praktik, da hon utifrén sin kropp tillskrivs en egenskap
(Miles, 1989). Denna rasifierande praktik &r exotifierande; det avvikande
konstrueras som ndgot spannande, attraktivt och atrdvart (Lundstrom, 2012).
Aven Emma beskriver hur hon fatt kommentarer om att hon &r en sdllsynt blomma
och att det ser bra ut ndr man blandar. S som tidigare argumenterats, tillats detta
utifrén en rasifierande blick som utifrin sin stillning har befogenheter att dissikera
och kommentera kvinnans kropp (Haritaworn, 2012). Kommentaren om
Gabriellas 6gonfransar kan ses i ljuset av en upphdjande-diskurs, som dven
konstruerar den mixade personen utifran en skonhetsdiskurs (Mathani, 2014).
Gabriella beskriver 1 andra delar av intervjun att hon inte upplever sig ha varit
utsatt for s& ménga rasistiska bemotanden. Hon framhéller att hennes upplevelse
av att vara blandad framst innefattar positiva aspekter som vi ser i termer av
exotifiering. I ett resonerande kring att hon kénner att det for henne finns en frihet
1 Sverige att definiera sig som hon sjalv vill, framstéller Gabriella att hon tror att
det har att gora med att hon tillh6r en “bra blandning”, att hon tyvérr tror att andra
blandningar, som har ursprung i andra rasifierade grupper, har lagre status i
samhéllet och dirmed behandlas pd ett sdmre sétt d&n hon blivit. Med detta
uttalande positionerar sig Gabriella mot att hennes erfarenhet skulle vara generell
for alla mixed race-personer och att hon ér vil medveten om detta.
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Karin beskriver en betydligt mer pataglig rasifiering och kopplar mycket av
rasifieringen till stereotyper om den Ostasiatiska kvinnan.

Eh... det alltsa tjejkompisar som ber en att skyla sig ndr man dr bland, runt deras
pojkvinner men ber ingen annan kompis att skyla sig for dom tinker jag ska, det
dr ocksa det att den ostasiatiska tjejen alltsda den rasifieringen dr sa starkt kopplat
till den vita mannen ocksa (N:mm) att hon dr hans byte, hon dr hans fetisch, hon
kommer att antingen vara hans hjdrtekrossare eller sd kommer han att utnyttja,
fetischera henne. Det dr liksom nan slags relation mellan dom ndr det kommer till
ostasiatisk rasifiering for tjejer. Sd det gor ju ocksa liksom att vita mdn... eh,
ndrmar sig pd ett visst sdtt (N.mm) pd ett vildigt mdrkligt sdtt sda ndr man har ny
pojkvin som antingen ser en som en mdrklig sexuell fetisch som dom haller upp
som en trofé eller sda ser dom mdrklig sexuell trofé jag menar fetisch och skdms éver
det blir for vulgdrt i deras fina, fina vita rum (N:mm) eller sd oversexualiserar,
overfetischerar en och blir extra svartsjuka for att dom dr rddda for att nagon

annan ska tinka sd, sa som dom tinker om, dr mot en sjdlv.

Karin beskriver att rasifieringen av den ostasiatiska tjejen ar starkt kopplad till
den vita mannen. Hon framstéller att dessa tva star 1 relation till varandra, da den
Ostasiatiska kvinnan konstrueras sd att hon ar tillgdnglig for den vita mannen, son
dr hans byte, hans fetisch, hans hjdrtekrossare eller den han kommer att utnyttja.
Karin beskriver hur detta bade paverkar hur tjejkompisar beter sig, da de ber en
att skyla sig nér en ar runt deras pojkvdnner, samtidigt som det gor att vita mdn...
eh, ndrmar sig pd ett visst sdtt, och ser en pa ett visst sitt. Hon beskriver att
méannen antingen kommer att framstilla en som deras sexuella trofé, ett objekt
som de med stolthet visar upp. I annat fall kommer de att skammas, 1 sina fina,
fina vita rum, eller bli extra svartsjuka, for att de dr ridda for att deras egna tankar
finns dven hos andra mén. Haritaworn (2007) skriver att mediala framstéllningar
vid forsta anblick beskriver den Ostasiatiska feminiteten som vacker och atravérd.
Hon menar att konstruktionen av Ostasiatiska kvinnors atravardhet ar kopplad till
deras tillgdnglighet for (vita) médn, dirmed 4r det en konad och heterosexisitisk

representation. Kvinnan framstélls som hyperfeminin pé ett sitt som gar i linje
med hennes kategoriserade konstillhorighet som kvinna, och samtidigt &r hon till
for heterosexuella méns begir. Denna dtraviardhet skriver Haritaworn (2007) ar
dven beroende av hur kvinnan befinner sig inom andra dominanta skdnhetsnormer
sdsom ungdom, smalhets- och funktionsideal och att identifiera sig som cis-
person.
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Karins uttalande om hur den 6stasiatiska kvinnan bemots 1 Sverige gar i1 linje med
detta resonemang. Karin kan ses tala ur en kritisk diskurs, som gor motstdnd mot
detta sitt att konstruera och objektifiera den Gstasiatiska kvinnan. Hon beskriver
under intervjun flera tillfallen d& hon blivit rasifierad utifran dessa stereotyper.
Hon sdger ocksd att hon utifrdn sitt Ostasiatiska utseende konstrueras som
undergiven och omyndighetsforklarad, vilket hon belyser redan hidnder med en
kvinna pa strukturell nivd, men dr ndgot som blir extra tydligt nér en konstrueras
som en Ostasiatisk kvinna. Utifrdn detta sdger Karin att hon anammat vissa
personlighetsdrag: hon ser till att prata extra hogt 1 olika sammanhang, vara
rattfram och ndstan lite aggressiv. Hon beskriver dven 1 intervjun att hennes satt
att gora motstdnd mot dessa stereotyper och forsoka att hitta ett sitt att dlska sig
sjalv varit att kla sig 1 enlighet med dessa stereotyper, smd japanska skolflickor
med korta kjolar, pa ett sitt som hon framhéller sanktioneras negativt i samhéllet.
Alltsd kjol har varit jobbigt, jag kinner alltid att jag dr tagen ur ndn sd hdr dalig
japansk p-rulle sd fort jag tar pd mig en kjol. Hon uttrycker att detta varit ett sétt
for henne att 4ga de saker som andra tillskrivit henne, for att visa att hon skiter 1
det. Dessa handlingar utfors sannolikt for att tdnja pd det begridnsade
handlingsutrymme Karin har utifrdn de kategorier hon positioneras inom. Karin
gor 1 sitt handlande sig sjélv till en aktiv agent, samtidigt som hon 1 viss méan
tvingas till dessa handlingar utifrén de stereotyper hon maste forhalla sig till.

Emma beskriver att hon ocksd tvingas forhalla sig till dessa stereotyper om den
asiatiska kvinnan, och framstiller ett behov av att skydda sina fordldrar fran att
domas pé grund av férdomar.

Eh, och att det blir viktigt att jag liksom sdger att hon dr adopterad eh for att jag
tror att det har hdnt ndn enstaka gdang och att det har fastnat lite i mitt huvud, att
eh...nan har liksom reagerat lite som att. "’ja okej hon dr en hitkopt eh, thailindsk”,
eller liksom, “hon dr en kdpt asiatkvinna som dr liksom hittagen till Sverige for
att...ja... pd grund av sin man eller liksom” och att jag har velat, jag tror att jag
har velat skydda mina fordldrar fran, fran att domas av fordomar som kan komma
kring det, genom att sdiga att hon dr adopterad.

Emma framstéller hér att nir hon far frdgan varifrdn hon kommer 4r det viktigt att
hon sdger att hennes mamma 4r adopterad. Hon beskriver att detta beror pa att
hon inte vill att ndgon ska tdnka ja okej hon dr en hitkopt eh, thaildndsk, och
beskriver hur hon pa detta sétt skyddar hennes foraldrar mot denna fordom. Emma
tvingas alltsd att forhélla sig till samma diskurs som Karin, men di utifran sin
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mammas position som fodd 1 ett Gstasiatiskt land. Hon uttrycker 1 intervjun att hon
marker att det ar en stor skillnad mellan vilken rasifiering hon och hennes mamma
utsitts for och detta kopplar hon till att hon har ett mer svenskt utseende. Bada
ovanstdende excerpt kan forstas utifran att den hyperfeminitet som associeras till
en Ostasiatisk kvinna balanserar pa en fin linje, och riskerar tippa over till att
kopplas samman med prostitution och sexturism (Haritaworn, 2007). Det vill sdga
en patologiserande diskurs kring den Ostasiatiska kvinnan som offer for (och
skyldig for) den vita mannens sexuella utnyttjande. Aven Emma beskriver i
intervjun att erfarenheter av rasifiering fatt henne att reagera med ilska som hon
framstéller gett henne energi att st upp for sig sjilv.

Misstinkliggjorda mdn
Hér beskriver Edwin hur han som icke-vit man misstankliggdrs och stoppas.

Eh... men... andra ganger som jag ocksa sd hdr har tinkt pd, men dd har det...
eh... men det dr vil inget, sd mycket... Det pratade jag ocksa om med ndgra
kompisar, eller jag har blivit stoppad av polisen, kanske... sex ganger for att dom
tror att jag dr hog. Sd vet jag inte om jag ser hog ut eller... eller sa hdr, om jag ser
knarkig ut, eh... men det hdnder ju betydligt fler ganger om man dr med svarta
vdnner, som dr morkhyade. Dd héinder det ju... eh... oftare, och sen ndr jag dr med
svenska vdnner, eller ah, gud jag vet inte hur jag ska sdga det hdir, men nu sdager
jag bara svenska, for att dom ser, dom dr blonda, ser svenska ut (A: mm), har en
helt normal klddstil etcetera, etcetera. Da blir man aldrig stoppad. Och sen har jag
blivit stoppad 2 — 3 ganger sjdlv kanske. Jag vet inte.

Edwin framhéller hur han vid upprepade tillfdllen stoppats av polisen, framst nir
han ror sig med svarta vdnner, men dven nir han rort sig ensam. Han konstruerar
med en ironisk rost en orsak till varfor han blir stoppad, Sa vet jag inte om jag ser
hog ut eller... sahdr om jag ser knarkig ut. Han sidger att nir han ror sig med
svenska vdnner blir han aldrig stoppad. Pa detta sitt blir det tydligt att stoppandet
inte beror pd att han ser knarkig ut, snarare att han konstrueras som icke-vit. Edwin
kan 1 mindre utstrickning antas kunna passera som svensk nir han ror sig i en
grupp som pé grund av sina fysiska markorer inte klassas som svenska. Att de
kroppar som sticker ut sdrbehandlas av polisen, de stoppas och visiteras oftare én
vita personer, méste forstds utifran en rasistisk praktik (Ahmed, 2011). Att Edwin
misstinkliggors kan forklaras utifrdn en diskurs om den farliga fradmlingen
(Ahmed, 2011). Denna diskurs upprétthélls av framstillningen av den icke-vita
mannen som kriminell och valdsam (Hiibinette et al., 2012). Han problematiserar
sin egen anvandning av ordet svenska vinner och sager nu sdger jag bara svenska
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for att dom ser, dom dr blonda, ser svenska ut (A: mm), har en helt normal kiddstil.

Hér konstrueras svenskhet kopplat till utseendet ett blont utseende och en viss typ
av kldder som inte sticker ut. Normal kiddstil kan hér tolkas som det som
Lundstrom (2007) beskriver som en rasmarkor, dér vissa typer av kldder kopplas
till icke-svenskar och andra till svenskar.

Erik framstiller hur han maste forhalla sig till stereotyper gillande att den icke-
vita mannen skulle ha en annan typ av kvinnosyn.

Eh, vad tinker folk om min kvinnosyn? Kvinnosynen kanske specifikt, liksom oj, dr
jag liksom mer ... eh... ja, nu forséker jag liksom hitta ett bra ord, men chauvinistisk,
dr jag, forvintar jag mig liksom vissa saker fran mdn och vissa saker fran kvinnor
just for att jag har... en sa hdr... en utlindsk bakgrund, att jag inte ser svensk ut,
har jag inte samma progressiva virderingar som en vit man hade haft? //...// For
att det finns en fordom om osvenska virderingar, eller kanske inte osvenska
vdrderingar men liksom, traditionella religiésa virderingar eller kulturella
vdrderingar som man kanske inte tycker hor hemma pa 2015-2016.

Hér framstéller Erik hur hans utseende att jag inte ser svensk ut, far honom att
undra om andra tillskriver honom stereotyper som att inte skulle ha samma
progressiva vdrderingar som en vit man hade haft, till exempel att han skulle
forvanta sig olika saker frdn min och kvinnor. Hér blir den automatiska
kopplingen mellan vit, svensk och progressiva virderingar tydlig (Brune, 2006;
Hiibinette et al., 2012). Han framstiller en koppling mellan en annan kvinnosyn
och traditionella religiosa virderingar och kulturella virderingar som man
kanske inte tycker hor hemma pa 2015-2016. Uttalandet kan tidnkas visa en
automatik 1 att kalla dessa for osvenska vdrderingar, nagot som Erik sedan tar
tillbaka kanske inte osvenska virderingar men liksom. Uttalandet kan ses spegla
den diskurs som finns 1 Sverige om att landet ar ett foregangsland 1
jamstélldhetsfragor (Brune, 2006). Denna forestéllning krdver och bestyrks av att
den som inte innefattas av den nationella gemenskapen antas std for motsatta
varderingar (Brune, 2003).

Diskussion
Vi kommer i detta kapitel att forst fora en metoddiskussion, dar vi diskuterar hur
uppsatsen uppfyller rekommenderade kvalitetskriterier, dir viktiga aspekter &r
transparens, personlig och metodologisk reflexivitet. Vi kommer ocksé diskutera
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vilka etiska Overviganden vi gjort. Direfter kommer vi att féra en
resultatdiskussion och avslutningsvis framfora vara slutsatser.

Metoddiskussion

Transparens

I en diskursanalys ir ett kvalitetskriterium att 1dsaren forstér hur arbetsprocessen
har gétt till och hur forfattarna har kommit fram till sina resultat. Vi har strivat
efter att var uppsats ska kidnnetecknas av transparens (Winther Jorgensen &
Phillips, 2014). Detta uppnds genom att vi redogor for de steg som lett oss fram
till vart fardiga resultat, vilket ger ldsaren en insyn 1 och dirmed mojlighet att
bedoma vér arbetsprocess. Vi har dven exemplifierat vara tolkningar med flera

representativa citat for att 1dsaren ska kunna ta stédllning till véar analys (Winther
Jorgensen & Phillips, 2014; Willig, 2008).

Personlig reflexivitet

Ett annat kvalitetskriterium inom diskursanalys &r att forskaren reflekterar Gver
hur hen pa olika sétt har paverkat forskningsprocessen och resultatet vilket
bendmns personlig reflexivitet (Winther Jorgensen & Phillips, 2014; Willig,
2008).

V1 har som forfattare en aktiv roll 1 var kunskapsproduktion, dir var forforstielse
och tidigare erfarenheter har péverkat val av uppsatsimne och val av metod
(Willig, 2008). Som det framkommer 1 inledningen var en av orsakerna till att vi
intresserade oss for dmnet att en av forfattarna har ett barn som kan klassificeras
som mixed race. Vi har dven under vér psykologutbildning intresserat oss for
kritisk forskning som antar ett samhéllsperspektiv. Vi dr engagerade 1 frigor som
ror jamlikhet och jamstédlldhet ménniskor emellan och ser oss som feminister.
Det finns forskare inom mixed race-omrddet som skulle forhélla sig tvekande till
att vi utifran var position utfort denna studie (Jackson, 2012). Vi kan béda
klassificeras som vita, Anna som obestridligt svensk och Nina Sofia som
finlandssvensk (fodd och uppvuxen i Finland med svenska som forstasprak). Vi
har inga personliga erfarenheter av hur det &r att kategoriseras som mixed race
och har dérfor ett utanforperspektiv (Berger, 2015). Detta kommer pé olika sétt
att paverka hela forskningsprocessen, alltifrdn rekrytering till vilka frdgor vi
stiller under intervjun och pa vilket sétt vi analyserar vart material.

Vad giller rekryteringen stillde nagra personer frdgan om vi sjdlva kunde
kategoriseras som mixed race, en person avbojde att vara med da detta inte var
fallet. Vi funderar p om en risk ér att deltagarna ser oss inneha en vit privilegierad
position dér en av oss som nidmnts ockséa skulle klassas som obestridligt svensk,
och darfor inte ha mojlighet att relatera till dem. Deltagarna kanske hade kant sig
mer bekvima om de hade uppfattat att vi hade jamforliga erfarenheter (Berger,
2015). Vi kan dock enligt andra kategorier ses som lika vara deltagare. Vi &r i
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samma alder, 26 respektive 27 ar gamla, och som ménga av vara deltagare ir vi
akademiker. Detta Omsesidiga positionerande kan ha bidragit till att deltagarna
uppfattade oss som jamlika.

Vi reflekterade Over vart eget obehag att tala om begreppet ras och ibland
osdkerhet infor hur vi skulle formulera oss 1 forhallande till vara deltagare. Att
detta kan ha paverkat dem och deras tal gar inte att forneka, exempelvis att de
sjdlva uttalar sig med forsiktighet, vilket lyfts 1 resultatet.

Samtidigt som vi har ett utanforperspektiv kom vi in 1 intervjuerna med en
forforstéelse. Vi hade tagit del av viss litteratur om dmnet och hade i borjan av
processen en overtro pé att begreppen mixed race/mixad/blandad var tillgdngliga
for véra deltagare och att de skulle identifiera sig med dessa. Allteftersom vi
skrivit uppsatsen har vi fatt mer insyn i det kritiska mixed race paradigmet och
diarmed blivit mer kritiska till vdra egna forestillningar.

Vi har valt att lyfta upp och analysera vissa delar av resultatet. Att vi sett dessa
aspekter som framtraddande péverkas av var forforstaelse och position; en annan
forskare hade kunnat hitta andra diskurser (Winther Jorgensen & Phillips, 2014).
I och med att vi har varit tvd har vi kunnat diskutera och utmana varandras
tolkningar. Detta kan ses ha bidragit till en 6kad kvalitet (Willig, 2008).

Epistemologisk/ Metodologisk och procedurmdissig reflexivitet.

Det finns en risk att vi som forskare reproducerar rddande makthierarkier och
normativ kunskap. Lundstrom (2007) skriver hur detta sker genom okritiskt
konstruerad kunskap om “de andra” som “annorlunda”. Diskursanalys som metod
ar ett sétt att forsoka undvika detta. Vi vill analysera deltagarnas framstéllningar
1 sitt diskursiva sammanhang (Willig, 2008). Metoden lyfter blicken fran individer
och grupper och syftar 1 stillet till att gora en sammankoppling mellan
samhdlleliga strukturer, institutioner och subjekt (Willig, 2008; Winther
Jorgensen & Phillips, 2014). Detta gors for att undvika att reproducera
forestdllningar om ett “vi” och ett “dom”. Vi har varit tydliga med att de begrepp
vi anvander som mixed race, svensk, invandrare ar sociala konstruktioner och inte
nagot essentiellt. Samtidigt kan vi aldrig séga oss std utanfor de diskurser som vi
avser att belysa och det finns dérfor finns en risk att vi trots vira forsok att undvika
det, 1 vissa avseenden reproducerar dessa.

Vissa delar av vér analys skulle kunna uppfattas som vérderande, dir vi
exempelvis lyfter fram uttalanden som kan ses reproducera normativa
forestillningar om svenskhet. Med detta har vi inte for avsikt att “satta dit”
nagon da vi inte ser sddana uttalanden som kopplade till en individ utan snarare
att de &r ett resultat av de diskurser vi navigerar i.
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Vi valde att genomf6ra semistrukturerade intervjuer. Ifall deltagarna hade bott pa
samma ort hade fokusgrupp-intervjuer varit ett alternativ. Fordelen med dessa
hade varit att vi som forskare tagit en mer passiv roll och dirigenom sannolikt
paverkat deltagarna mindre med var ndrvaro. Fokusgrupper anvénder
interaktionen mellan deltagarna som kélla till data (Willig, 2008). Da hade
samtalen eventuellt berort andra oforutsedda omraden, som kanske blev
forbisedda utifrén vart semistrukturerade angreppssitt. Semistrukturerade kan
dnda vara att foredra, dd &mnet av vissa kunde upplevas som kénsligt och de i
vissa fall talade om personliga och intima aspekter av sin historia (Willig, 2008).

Det varierade hur pass bekvidma deltagarna uppfattades vara under
intervjusituationen. Vissa tycktes komma in 1 sitt berdttande relativt 14tt, medan
andra gav lite mer sparsamma svar. Detta paverkade véar roll som intervjuare; i
vissa intervjuer tog vi en mer aktiv roll, medan vi 1 andra blev mer lyssnande. Vi
reflekterade ocksa Gver att vi 1 de senare intervjuerna sjdlva var mer avslappnade,
vilket 1 sin tur kan ha paverkat hur litt det kindes for deltagarna att bli intervjuade.
Vi upplevde att alla intervjuer kédnnetecknades av en god stimning. Vissa
deltagare blev berdrda nér de talade om sina erfarenheter. Manga uttryckte efter
intervjuerna att det varit givande att tala om sina erfarenheter och var
uppmuntrande gentemot var studie.

Att vi har valt att lyfta fram flera olika diskursiva objekt har skett pa bekostnad
av en mer detaljerad analys. Anledningen till att vi hade en sa bred ingang ar att
det saknas forskning géllande mixed race -populationen 1 en svensk kontext och
att det darfor finns en podng 1 att pavisa materialets bredd. Vi ansdg dven att de
olika diskursiva objekten var kopplade till varandra och kan anses fa betydelse
genom varandra. Samtidigt har vi varit tvungna att utelamna vissa aspekter av
deltagarnas framstillningar. Exempelvis har vi inte berort alla rasifierande
praktiker som deltagarna beskriver. Vi har heller inte fokuserat pa hur deltagarna
beskriver att de hanterar rasifiering.

V1 har haft som mal att genomfora en intersektionell analys med kategorierna ras,
klass och kon, vilka alla har lyfts fram som viktiga aspekter att ta hdnsyn till 1
studier om mixed race (Aspinall & Song, 2013; Mathani, 2014). Vi upplever inte
att vi har lyckats fanga skdrningspunkten mellan alla tre kategorier, vi har snarare
analyserat skdrningspunkten ras/klass, samt ras/kon. Det blev tydligt under
analysen att det var svért att avgora alla deltagarnas klassbakgrund, dd ingen
explicit frdga stélldes kring detta. Darmed forsvérades en forstielse for hur klass
kunde tankas piverka deras framstillningar. Gillande de analyser dér vi har lyft
fram klass som en aspekt har detta framkommit tydligt i materialet.
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Vart mal &r inte att hdvda att resultatet dr overforbart till alla personer som kan
klassificeras som mixed race 1 Sverige, men vi kan anta att de diskurser som vi
hittat 4r ndrvarande hos personer som demografiskt liknar vara deltagare.

Etiska overviganden

I kontakten med vara deltagare har vi tagit hinsyn till de forskningsetiska kraven
(Vetenskapsrddet, 2002). Gillande informationskravet framkom studiens syfte
redan 1 annonsen, da vi informerade om att vi skulle fridga om erfarenheter av att
vara mixed race kopplat till identitetsskapande och omgivningens bemotande. Nar
deltagarna kontaktade oss efter att de sett var annons, skickade vi dem ytterligare
information, se bilaga 2. Vi informerade om att de skulle vara helt konfidentiella
och att intervjun skulle spelas in. Vi tog hénsyn till samtyckeskravet genom att
informera om att deltagandet 1 studien var helt frivilligt och att de nédr som helst
kunde avbryta sitt deltagande. Innan intervjun bérjade fick deltagarna skriva pa
en samtyckesblankett med all information som ndmns ovan. Se bilaga 3.

Deltagarna fick sjdlva vélja var intervjun skulle dga rum, detta for att intervjun
skulle ske pd en plats déir deltagarna kénde sig bekvdma. Vi valde dven att fore
intervjun informera om att de hade mojlighet att 1dsa igenom transkriberingarna
och stryka delar av intervjun i efterhand. Vi hoppades att detta skulle leda till att
deltagarna kédnde en storre trygghet i intervjusituationen, da de hade en mojlighet
att stryka uttalanden som de inte ville att skulle analyseras.

Fore intervjun upprepades informationen en géang till och vi nimnde dven att
deltagaren alltid kunde vilja att inte svara pa vara fragor, om dessa exempelvis
upplevdes for privata. Vi informerade i1 enlighet med nyttjiandekravet att
intervjuerna endast skulle anvindas 1 forskningssyfte och inte spridas pa nagot
annat satt. Deltagarnas konfidentialitet har uppnétts genom att deras namn har
bytts ut och information som kan riskera att avsloja deras identitet tagits bort.
Inspelningarna och intervjutranskriberingarna har forvarats pa ett sikert stille.

Resultatdiskussion

Den blandade identiteten

Naér deltagarna talar om sin blandade identitet dr diskurser om ras, kultur, etnicitet
och nationell tillhorighet ndrvarande. D4 de talar utifrdn dessa stora diskurser ser
vi att det pdgar en kamp om vad diskurserna ska innebdra for den blandade
identiteten, da den konceptualiseras bade pa ett patologiserande, upphdjande och
till viss médn dven kritiskt satt. Till exempel finns det inom en kulturell diskurs
bade en framstdllning om att ménga kulturer berikar varandra (upphdjande), att
en hamnar 1 ett kulturellt ingenmansland (patologiserande) och en framstéllning
som gor motstand mot att den blandade identiteten ska handla om kultur (kritisk).
Dessa diskurser kan inte sdgas vara unika for en svensk kontext, da de olika (ofta
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overlappande) sdtten att tala om begreppet mixed race 1 egenskap av ras,

nationalitet, etnicitet d4r ndgot som pétraffats dven internationellt (Aspinall &
Song, 2013; Paragg, 2015).

Mixed race/mixad/blandad framstills av vara deltagare som svara begrepp att
definiera. Vissa sdger att de inte kant till begreppen forut, medan nagra fa ar
inldsta pd4 omrddet mixed race. Att begreppen inte forefaller vara tillgdngliga 1
Sverige kan fOrstds utifran att det hir finns ett utbrett motstand mot att tala om
ras. Detta kan forklara att det inte skett en mobilisering av mixed race
populationen som grupp med ett politiskt dndamal att erkdnna dess status i
Sverige. Ingen av véra deltagare beskriver att deras blandade identiteter &r
forknippade med ndgot av orden mixed race, blandad eller mixad konceptualiserat
som en rasial grupptillhorighet, vilket har patriffats i studier som gjorts i
Storbritannien (Aspinall & Song, 2013; Song, 2010). I en studie av Aspinall och
Song (2013) framkom det att om och pa vilket sétt och i vilken grad den blandade
identiteten tillskrivs betydelse for ens identitet varierade mycket vilket gér i
enlighet med vara resultat.

Den blandade identiteten utifrdn diskurser om kultur/nationalitet/etnicitet

Ett terkommande sitt for deltagarna att definiera begreppen dr utifrdn att ha
fordldrar som kommer frén tva olika ldnder/kulturer/etniciteter. Denna definition
ar begriplig utifran att deltagarna beskriver att deras fordldrar kommer fran olika
lander. Deltagarna framstéiller hur den blandade identiteten ger dem en tillgdng
till en breddad syn pa vérlden och mojlighet att kdnna samhorighet med fler
minniskor. En annan konstruktion av blandad ar utifrdn en blodsdiskurs:
begreppet konceptualiseras som att ha flera etniciteter i sig som framstélls ga 1
arv.

Definitionerna ovan kan jimforas med definitionen av mixed race som barn till
fordldrar som pd grund av sina fysiska attribut anses tillhora olika rasifierade
grupper (Ifekwunigwe, 2004). Att manga deltagare inte framfor denna definition
kan forstds utifrdn det problematiserande som finns 1 Sverige om att tala om ras,
vilket gor definitionen mindre tillgdnglig och kan upplevas svarare att uttala. En
viktig podng med att det senare sittet att definiera mixed race finns tillgéngligt 1
samhillet dr att det tydligt frangar ett kolonialistiskt tdnkande om att olika
rasifierade grupper kopplas till specifika ldnder och kulturer, varvid mixed race
far betydelse utifran ras som social konstruktion. Framstillningen av begreppet
som en position for motet mellan olika kulturer kan ocksd ses bygga pa
uppfattningen om kulturers olikheter (Arbouz, 2012; Balibar & Wallerstein,
2002). Att den definition Ifekwunigwe (2004) presenterar ar svartillgidnglig 1 en
svensk kontext kan forstds utifrdn forestdllningen om att icke-vita personer
forviantas komma frén ett annat land &n Sverige, tala ett annat sprdk dn svenska
och ha en annan kultur 4n den svenska (Mattsson, 2005; Hubinette, 2012; Arbouz,
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2012). En utbredd diskurs 1 Sverige dr den om att etniciteter gar i arv, som
exempelvis ar tydlig i konstruktionen av gruppen andra generationens invandrare
(Hubinette, 2012). Detta sdtt att tala om etnicitet utifrin en blodsdiskurs
forekommer dven 1 andra mixed race -studier (Haritaworn, 2012; Paragg, 2015).

En annan framstéillning som féorekommer 4r att den blandade personen kan ses
utmana forestdllningar om tydligt avgridnsade kategoriska system. Detta
exemplifierar det som bendmnts som kulturell hybriditet (Loomba, 2006).
Begreppet har i postkolonial teori och inom det upphdjande paradigmet anvénts
for att beskriva ett kulturellt gransland snarare &n befinna sig 1 mitten av tva
overlappande kategorier (Ifekwunigwe, 2004; Loomba, 2006; Mathani, 2014).
Begreppet ska std i kontrast mot essenser mellan kulturer och nationaliteter
(Loomba, 2006). En deltagare kan utifran ett kritiskt perspektiv ses problematisera
denna forestillning om mixade personer, di de inte nddvéandigtvis behover ha vaxt
upp med mer @n en kultur. Deltagaren betonar att gruppen mixed race heller inte
ses vara unik 1 att tillgdng till flera kulturer, d& detta kan vara lika aktuellt for
exempelvis andra generationens invandrare.

Hybriditetsbegreppet har kritiserats inom det kritiska paradigmet for att historiskt
hirstamma ur en forestillning om rena raser och riskera att skapa en illusion av
jamlikhet som avleder uppméarksamheten fran ojdmlika maktstrukturer (Daniel et
al., 2014; Loomba, 2006; Mathani, 2012). Inom det kritiska paradigmet har
upphdjandet av mixed race som grupp kritiserats for att det reproducerar fortsatt
fortryck mot grupper som dé inte far inkluderas 1 mixed race-gruppens upphojda
status (Mathani, 2014). Det visar sig i1 vara deltagares framstillningar att en grupp
som for dem ar tillganglig att jimfora sig med ar invandrare/andra generationens
invandrare. Detta for att bade framstilla likheter med gruppen, ibland beskriva en
identifikation med gruppen, men ocksa 1 vissa fall genom ett motstandstagande
till att tillhora den. Utifrdn Mathanis (2014) resonemang stéller vi oss frigan
huruvida forhandlandet om en position som blandad utifrdn en upphdjande
diskurs, misslyckas att utmana rddande fortryck mot alla grupper som exkluderas
fran svenskheten och dess medfoljande privilegier.

Den blandade identiteten som kroppsliga markérer

Den blandade identiteten framstélls dven som ofrivillig: deltagaren maéste ta
stillning till den pa grund av att hon blir bemétt av sin omgivning som “icke
svensk”. Att vara blandad kan hér ses fd sin betydelse genom diskursen om
svenskhet, som placerar icke-vita personer utanfor den nationella gemenskapen
(Mattsson, 2005). Flera deltagare framstiller att det dr deras kropp som blir en
markor for denna uteslutning, vilket visar att den sociala konstruktionen av ras ar
en forkroppsligad och verklig erfarenhet 1 Sverige. Att pd jamforbart satt
framstélla en forhojd kénsla av sitt kroppsliga sjdlv och en d6kad upplevelse av att
andra uppfattar en som en rasifierad person ar nigot som gjorts av
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intervjupersoner som kan kategoriseras som mixed race i en brittisk kontext
(Song, 2010).

Den blandade identiteten som sjdlvvald eller omdjlig att vilja

Manga deltagare talar 1 delar av intervjun om den blandade identiteten ur en
individualistisk diskurs. Hér framstélls den blandade identiteten som 1 vissa
sammanhang som ett fritt val som individen kan anamma for att det 4r ndgot roligt
och nagot som gor en mer speciell. Detta dverensstaimmer med det upphdjande
paradigmet, dir den blandade personen framstills som en aktiv agent i1 sin
identifikationsprocess (Mathani, 2014). En deltagare framstiller att han sjilv
viljer att inte identifiera sig med grupper, dd han tinker pd identitet utifran ett
individperspektiv och att andra delar i1 hans liv ar viktigare. Framstillningen att
sjalv ha total frihet 1 att vilja sin identifikation kan forstas utifrdn dagens
individualistiska diskurs, som beskriver identiteten som ett personligt projekt for
den enskilda individen (Benwell & Stokoe, 2006). Detta synsétt har kritiserats for
att forsvara upptickten av de faktiska maktosymmetrier som finns i dagens
samhélle mellan ménniskor som kategoriseras tillhora olika grupper (Hammarén
& Johansson, 2009; Magnusson, 2003). Framstillningen att den blandade
identiteten inte dr en viktig del och dér andra aspekter beskrivs som mer betydande
har dven hittats 1 annan forskning (Aspinall & Song, 2013; Paragg, 2014).

Vi ser att det upphdjande paradigmet kring mixed race dr kopplat till den
individualistiska diskursen. Inom paradigmet framstélls att personen alltid har en
mojlighet att omfamna sin mixade identitet utan att ta hansyn till att det r mer
eller mindre tillgdngligt for olika personer (Mathani, 2014). Personer inom det
kritiska mixed race -paradigmet har argumenterat mot att se mixed race som en
position som individen sjdlv aktivt kan vilja att identifiera sig med, da det kraver
ett utseende som matchar forestallningar om mixhet (Elam, 2011; Mathani, 2014).
En deltagare beskriver att en av orsakerna till att hon inte identifierar sig som
mixad &r att hennes omgivning tillskrivit henne som kines. Det framstélls vara
hennes utseende som gor att hon utesluts fran kategorin blandad. Hennes uttalande
kan forstas som att det som avgor andras bemdotande av henne ér att de ser henne
som icke-vit. Det dr déarfor detta som fir betydelse 1 hennes identitetsskapande.
Hér handlar inte identitetsskapande om ndgon egen vilja utan den sker i
interaktion med omgivningen, dér ens utseende darfor blir centralt.

Den blandade identiteten som fordnderlig i tid och rum

Deltagarna beskriver att betydelsen som de tillskrivit sin blandade identitet har
varierat under olika livsperioder och miljoer. Framstillningar av barndomen
kinnetecknas av en medvetenhet om att ens utseende skilde sig frén andra (vita)
barn i skolan. Flera beskriver tondarstiden 1 termer av kluvenhet kopplad till den
blandade identiteten samt att vissa under denna livsperiod anammade stereotyper
associerade till sin ena fordlders hemland och kultur. Det framstélls av flera
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deltagare att de nu har landat 1 en kénsla av acceptans och stabilitet kring sin
blandade identitet.

Utifrén vilka diskurser kan dessa framstillningar om den blandade identiteten som
skiftande 1 tid och rum forstds? Att diskutera sitt identitetsskapande i form av ett
projekt ar tillgdngligt utifran dominerande diskurser kring identitet som ndgot som
sker stegvis och diar mélet dr att uppnd en stabilitet (Benwell & Stokoe, 2006;
Hammarén & Johansson, 2009). Det verkar dven finnas diskurser kopplade till
barndom som tillater omgivningen att kommentera och utvirdera utseendet hos
barn som klassificeras som mixed race i relation till den vita normen (Haritaworn,
2007). Framstillningen av tondrstiden som fylld av osdkerhet och
experimenterande kan ses ur en dominerande syn kring identiteten inom
psykologin och popularkulturen (Bee & Boyd, 2003). Den kluvenhet som explicit
kopplas till den blandade identiteten hdvdar vi inte hirstammar ur en
patologiserande diskurs om den blandade identiteten kédnnetecknad av en
determinerad kluvenhet. Snarare dr den ett resultat av det som deltagarna
beskriver som forvintningar frdn omgivningen. Detta kan forstds utifran att de
blivit erbjudna vissa subjektspositioner, exempelvis utldndsk och latina, medan
de blivit exkluderade frdn andra, sdsom svemnsk. Deltagarna kan forstds ha
anammat dessa tillgdngliga stereotypa subjektspositioner. Detta dr nigot som
Lundstrom (2007) for en diskussion om kopplat till hennes intervjupersoner, som
har sin bakgrund 1 en latinamerikansk diaspora. Lundstrom (2007) diskuterar hur
iscenséttandet av stereotyper sasom hiphop-tjejen och bad girl ar tillgédngliga
subjektspositioner da dessa tillskrivs dem. Att inta positionerna ger en omedelbar
vinst 1 form av att kidnna sig sedd och erkénd samt forser en med en tillfallig kénsla
av makt. Detta sker inom begransade ramar. Vidare kan framstillningen av att ha
uppnétt en sidkrare och mindre kluven identitet 1 vuxen alder ses utifrdn diskursen
om att det dr mojligt att komma till en “uppnddd identitet”, diar en person blir
alltmer mogen (Hammarén & Johansson, 2009). Detta kan stéllas 1 kontrast till
den patologiserande diskursen om den blandade individen som fast i ett evigt
identitetsprojekt utan 16sning (Mathani, 2014).

Forutom livsforandringar, som paverkar vilka subjektspositioner som deltagarna
intar, behover kritiska mixed race -studier ta hiansyn till hur sociala, ideologiska
och politiska processer 1 samhillet pdverkar personer som kategoriseras som
mixed race (Daniel et al., 2014). I ménga intervjuer berdr deltagarna det politiska
laget 1 Sverige och hur det pdverkar deras identitet. Rasistiska stromningar
beskrivs viacka funderingar kring ens blandade position i forhallande till svenskhet
och déri finns radslor for att sjdlv eller att ens familj ska utséttas for olika sorters
hatbrott.
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Hel, halv dubbel eller ingenting

Maénga deltagare forhaller sig under intervjun till diskursen om att den blandade
personen dr halv. Vissa deltagare beskriver sig sjdlva i termer av halvor: halvkines
och halvisrael, medan andra framstéller ett starkt motstand mot att bli kallad halv.
En annan framstillning dr den blandade individen som béde och, men samtidigt
ingenting av sina tva sidor.

Uttrycket halv kan ses ha sin bakgrund i ett patologiserande paradigm som
konceptualiserar den blandade individen som /alv. Sverige har som land spelat en
betydande roll i kunskapsproduktionen kring ras och har precis som andra
vasterlindska ldnder producerat och uppritthéllit diskurser om rena raser och
patologiserat “blandningar” (Hiibinette et al., 2012; Mulinari, 2006). Uttrycket att
den blandade personen ér halv kan ses reproducera forestéllningar om att det finns
tydligt avgransade och essentiella kulturer och nationaliteter (Mathani, 2014;
Paragg, 2015). Vi forstar det som att &ven om vara deltagare anvdnder ordet halv
for att beskriva sig sjdlva syftar inte detta till de forestdllningar som den
patologiska diskursen genererar. Snarare kan det tédnkas bero pa att det ar ett
tillgdngligt och neutraliserat begrepp 1 en svensk kontext. Att uttrycket lever kvar
1 spréket maste dndé ses reproducera forestdllningen om den blandade identiteten
som nagot annat an hel.

For personer som kan kategoriseras som mixed race innebér detta att de pa olika
satt maste forhalla till och férhandla med forestillningen om att de inte anses ha
full tillgdng till ndgon av sina forédldrars nationaliteter eller kulturer. Mathani
(2014) kom 1 sin studie fram till att personer som kan klassificeras som mixed
race skarpt ogillade och positionerade sig emot att bli kallade for halvor. Detta
framkommer tydligt bland vara deltagare, ndr de uttrycker ett motstdnd att
bendmns som “halvor” och framstiller sig sjdlva som hela, dubbla och trippla.
Framstéllningen om att vara dubbel, trippel kan ses som en upphdjande diskurs
som dock pa samma sitt beskriver kulturer och nationaliteter som enheter som
kan adderas (Peralta, 2005). Deltagarnas olika sidor framstélls berika och bygga
pa varandra snarare dn forminska.

Framstillningen att vara bdde och samtidigt som man inte dr nidgonting av det,
kan spontant ses utifrdn en patologiserande diskurs, dir personen hamnar 1 ett
ambivalent tillstind mellan sina tva olika sidor (Mathani, 2014). Framstillningen
kan ocksd ses utifrdn Arbouz (2013) beskrivning om mellanforskap, déar
exkluderande och diskriminerande praktiker forsétter individen i positionen av att
inte kénna en tillhorighet till ndgot land, kultur eller ras. Att 1 vissa kontexter fa
tillgang till 1 deltagarens fall subjektspositionen svensk eller marockansk men 1
andra kontexter exkluderas frdn dem kan beskriva motstridigheten 1 att vara bade
och, samtidigt som ingenting.
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Vem dir svensk?

Trots att nistan samtliga deltagare framstiller att de dr svemskar och har en
fullstiandig tillgéng till ett svenskt kulturellt kapital, tilldelas de av sin omgivning
positionen som tillfdlliga svenskar - de far i olika utstrdckning sin svenskhet
ifragasatt (Mattson, 2005). Framstéllningen att vara en sd pass svensk sjdl i en sd
pass icke-svensk kropp aktualiserar den motstridighet i1 forhédllande till svenskhet
som manga av vira deltagare framstéller. Deltagarna kan antas utmana den
forviantan som finns i samhillet om att icke-vita kroppar likstélls med att ha en
“annan kultur”, samtidigt som det tydliggér hur en vit kropp &r det framsta
kapitalet for att innefattas 1 den svenska nationella gemenskapen (Lundstrom,
2007; Matsson, 2005).

[ intervjun stélls inga explicita frdgor om svenskhet, men ett forhandlande om
tillgdngen till svenskhet 1 relation till den blandade positionen é&r ytterst
nirvarande 1 deltagarnas tal. Detta kan ocksad diskuteras med inspiration av
Ahmeds (2011) resonemang om vithet. Vithet forblir osynlig och obemirkt for
dem som besitter den men dr hogst ndrvarande for dem som inte gor det. P4 samma
satt kan argumenteras gillande svenskhet. Vissa kommer att kunna ta svenskheten
for given, medan andra stindigt maste forhalla sig till den.

For att forsta detta & Mattsons (2005) beskrivning av dominerande diskurser
kring svenskhet relevant. Dessa innefattar diskurser om att svenskhet ar att vara
fodd 1 Sverige, att inneha svenskt medborgarskap, att bada fordldrar dr fodda 1
Sverige, att anses kunna det svenska spraket och de kulturella koderna, samt att
kategoriseras som vit. Det adr tydligt att det krdvs att samtliga dessa kategorier
uppfylls for att kategoriseras som “obestridligt svensk”. Samtidigt hor utseende
till de kriterier som kan antas fi storst tyngd. Det dr detta kriterium som andra 1
forsta motet med vara deltagare har tillgéng till, varfor det ar detta kriterium som
deltagarna ofta bedoms utifrdn. I vissa sammanhang kommer deltagarna att
klassas som svenska, men det ar tydligt att de 1 andra sammanhang inte blir det.

Att behova passera som svensk och strategiskt passera som invandrare
Deltagarna framstéller att de méaste passera som svenskar for att fa tillgang till
privilegier som annars tillfaller obestridliga svenskar. Deltagarna konstruerar
olika former av handlingar som underléttar passerandet, som att inte nimna sitt
icke-svenskklingande namn nir en soker jobb/bostad eller ha pa sig ratt klader.
Dessa handlingsrepertoarer kan jimféras med Lundstroms (2007) resultat, dar
hon fann att deltagarna framstillde hur de kunde kopa sig tilltrade till svenskhet
genom att ha pd sig klider som kénnetecknar “medelklassfeminiteter”.
Passerandet framstills av védra deltagare som en inldrd social resurs, som de
tillskansat sig genom att vistas 1 vita rum och som de sjédlva aktivt kan vélja att
anvénda sig av.
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Att fodas med klassprivilegier dr ett kapital som hjdlper en icke-vit individ att
smalta in 1 vita rum och kan 6ka handlingsutrymmet (Ahmed, 2010). Lundstrom
(2007) anviander Bourdieus resonemang och menar att klass forutom ekonomiska
tillgangar handlar om faktorer som sprakkunskaper, utbildning och kulturella
erfarenheter, vilka alla har betydelse for att kunna legitimeras som svensk. Detta
ar nagot som lyfts fram av vissa av vara deltagare genom framstillningar om att
exempelvis ha vaxt upp 1 medelklassomrdden, vilket anvands for att gora ansprak
pa svenskheten. Vissa deltagare framstiller hur avsaknaden av ’ritt”
klasstillhorighet 6kade kédnslan av utanforskap. Att borja 1 innerstadsskolor med
elever fran 6vre medelklass/Overklass framstélls ha bidragit till kénslan av att vara
malplacerad, d& de inte delade samma klassbakgrund som de andra. Detta pavisar
hur erfarenheter av att vara blandad standigt sker i en skdrningspunkt med andra
kategorier som klass.

Passerandet kan ske 4t flera hall. Nédgra deltagare framstiller att de frivilligt
passerar som tillhdrande gruppen som kategoriseras invandrare. Detta beskrivs
anvéandas som ett verktyg for att fa fortroende och skapa en kénsla av gemenskap
1 deras arbete med personer som bendmns som invandrare. Vissa framstéller da
en kénsla av att vara icke genuin, di de sédger att de inte identifierar sig med
gruppen. Aven i vara deltagares framstillningar reproduceras forestillningen om
ett “vi” och ett “dom”, exempelvis genom att prata om svenska virderingar och
att sdga sig ha annorlunda varderingar och erfarenheter 4n de som klassificeras
som invandrare. Att detta gors ses 1 ljuset av den kulturella diskursen 1 Sverige
dar skillnaden mellan kulturer framstélls som central. Detta kopplar Molina och
de los Reyes (20006) till att den okritiska anvdndningen av etnicitetsbegreppet i
samhillsdebatten medfort att framstillningen av kulturella skillnader mellan
grupper har neutraliserats. Etnicitetsbegreppet anvinds ofta for att forklara
relationen mellan utlandsfodda och personer som kategoriseras som svenska, dér
kulturella skillnader framstélls som naturliga och oforidnderliga (Molina & de los
Reyes, 2006).

Vi vill diskutera risken for att missforsta begreppet passera som. Begreppet kan
ge ett intryck av att personen sjilv kan styra sitt passerande och pé sé sitt dven
styra sin grad av utsatthet for rasifiering. Ahmed (2011) podngterar att det &r
omgivningen som avgor om passerandet lyckas och att en gédng passera inte dr en
garanti for att kunna passera i framtiden. Den passerande personen kan aktivt
arbeta fOr att ett passerande ska ha storre mojlighet att lyckas samtidigt som ett
passerande kan vara ofrivilligt (Ahmed, 2011).

Att gora motstand mot passerandet som vit

Sa som begreppet passera har anvints 1 mixed race-studier har kritiserats for att
rikta for stort fokus mot att den mixade personen med en vit fordlder framst vill
passera som vit (Mathani, 2014). En deltagare beskriver att hon ser jdttevit ut och
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dérfor kan smaélta in som svensk. Detta framstélls som ofrivilligt och att hon dérfor
valde att dndra sitt namn for att forhindra det automatiska passerandet som vit.
Vissa deltagare i Mathanis (2014) studie framholl ett motstdnd mot att passera
som vita och att dndra exempelvis sitt namn uttrycktes som att pa ett symboliskt
sétt ta avstand fran vithet. Deltagarna framstéllde liksom vara att pa ett strukturellt
plan innebar ett passerande tillgang till privilegier, men pa ett personligt och
principiellt plan ville de ta avstind fran vithetens hegemoni. Vissa av vara
deltagare séger att de vigrar att se passerandet som en fordel utan snarare som ett
bevis pa att ojdmlika maktforhallanden rader.

Att placeras utanfor nationens grdnser

En praktik som utgér en form av icke-passerande som svensk ar nir deltagarna
far fragan: Var kommer du ifrdan, egentligen? Detta beskrivs vara en av de
vanligaste fraigorna som mixade personer stills infor (Aspinall & Song, 2013;
Haritaworn, 2012; Parrag, 2015). Huruvida deltagarna siger att fragan ar
besvirande eller inte varierar. Fragan &dr en praktik som kan hévdas bidra till
skapandet av den multirasifierade kroppen, samtidigt som den upprétthéller vithet
som hegemonisk diskurs for nationen (Paragg, 2015). Deltagarna beskriver att
frdgan accepterar vissa svar, dessa formuleras genom ett heteronormativt
slaktskap och nationellt ursprung som arvts genom blod, alltsd ett halvprat. Att
andra svar 1 regel leder till foljdfragor tydliggor hur fragestéllaren observerar den
andres kropp, forsoker forstilla sig och vill veta (Paragg, 2015), vilket blir tydligt
nidr en deltagare uttrycker en forstdelse for frigan utifrdn att det inte
hundraprocentigt syns var hon kommer ifrdn. Frigestillarens blick och fraga
fornekar subjektspositionen svensk for icke-vita personer, vilket far funktionen
att deras identiteter hanteras och begriansas (Paragg, 2015).

Véra deltagare framhaller att fragan stills av bide personer som de kategoriserar
som svenska och personer som de kategoriserar som utlindska. Néar frigan
kommer frdn en person som beskrivs som utldndsk, uttrycker deltagarna att
motivet bakom detta forstds som ett sokande efter samhorighet. Det ér forstaeligt
utifran Miles (1989) resonemang att skapandet av “en andre” ofta samtidigt
medfor att den kategoriserade “andra” anammar denna bild och tar den som sig
“sjalv”, utifrdn den gemensamma virldsbild som individerna delar. Att forsoka
skilja ut “den andre” fran “sjilvet” blir dirmed en rasifierande praktik som kan
utforas av bada parter, bade av personer som tillskrivs vara obestridligt svenska
och personer som stdr utanfor/inte tilldts till den sa kallade svenskheten.

Vissa deltagare beskriver att de inte har nagot emot att frdgan stills och dven andra
som besviras av fragan sdger att de kan sakna den om den inte stélls. Hur kan vi
forsta denna ambivalens? Négra deltagare beskriver att ifall de far kinslan av att
det dr av genuint intresse som ndgon undrar, kan de tycka att det ar roligt att f
tala om sitt ursprung. Ambivalensen blir fOrstéelig utifrdn en historia av ett
aterkommande icke-passerande som svensk i form av att deras kroppar formodas
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hora till en annan region dn Sverige. Om vi atervédnder till Miles (1989), som
menar att den som rasifieras tar till sig bilden av “den andre” som sig sjilv, kan
vi tdnka att detta konkreta sitt att skiljas ut som “den andre” har betydelse for
personens identitetsskapande.

Négra deltagare beskriver att de ibland svarar pé ett séitt som inte motsvarar det
som fragestdllaren antas vilja hora, exempelvis genom att sdga ”’jag kommer fran
(hemort)”. Diarmed kan de hdvdas gora motstdnd mot den hegemoniska diskursen
om vithet kopplad till nationen, som tillater att de sdrskiljs, dissekeras och
etiketteras (Haritaworn, 2012). Paragg (2015) stéller sig frdgan om detta motstand
kan tjdna till att stéra och 16sa upp forestdllningar samt eventuellt & den som
fragar att upptédcka rasdiskurser, som fortfarande ar aktuella idag. Kan det finnas
en mojlighet att hirigenom utmana vithetsnormen kopplad till den svenska
sjalvbilden?

En intressant friga, som dock riskerar att utanfor den kritiska forskningen
uppfattas som att det &r personen som rasifieras som har ansvar att utmana
hegemoniska diskurser genom att utéva motstdnd mot att bli placerad.

Mixed race i relation till genus

I ndgra av véra intervjuer framstélls en tydlig korsning mellan stereotyper
kopplade till ras och kon; deltagarna moter rasifiering som ar kopplad till hur de
placeras inom bdda dessa kategorier.

Exotiska/6versexualiserade kvinnor

Deltagarna som identifierar sig som kvinnor framstéller bade exotifierande och
oversexualiserande rasifierande praktiker. En deltagare beskriver rasifierande
kommentarer kring hennes 6gonfransar och pastdenden att hon méaste ha rytmen i
blodet. Detta ar en exotifierande praktik som handlar om att bli placerad utanfor
den visterlandska kontexten och da tillskrivas “annorlunda” eftertraktade attribut
(Lundstrom, 2012). Lundstrom (2007) diskuterar hur hennes intervjupersoner
beskrev sddana exotifierande praktiker som upphdjer en feminin latinaposition,
men att konstruktionen av latinafemininiteten som exotisk samtidigt riskerar att
overgd 1 stimpeln “hora”. En annan av vira intervjupersoner beskriver den
rasifiering hon méter 1 form av dversexualisering och forvéntningar om att hon
ska vara undergiven, utifrdn hur hon positioneras som kvinna och Ostasiatisk.
Haritaworn (2007) fokuserar i1 sin studie pa konstruktionen av Ostasiatiska
feminiteteter som vid en forsta anblick ofta framstélls som vackra och exotiska.
Hon menar dock att det dr en osdker stillning som riskerar att omkonstrueras till
forestdllningar om prostitution och sexturism. Detta blir tydligt 1 en deltagares
framstéllning hur det ar viktigt for henne att beskriva att hennes mamma é&r
adopterad for att det inte ska missuppfattas att hon dr en hitkopt thaildndsk.
Haritaworn (2007) talar om konstruktioner av en “bra mix” kontra en “délig mix”,
och menar att vissa personer som kan klassas som mixed race léttare far tillgdng
till en romantiserad och firad identitet. Detta kopplas specifikt till den mixade
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kvinnan och existerande hegemoniska normer kring skonhet, dir deras mixhet
argumenteras vara placerade langs dessa overlappande skonhetssystem. Néar vissa
kroppar som nar upp till vésterldndska skonhetsideal beméts av exotifierande och
upphdjande rasifiering, kommer andra kroppar fortsétta att patologiseras. Hur
dessa femininiteter konstrueras kan skifta utifrdn kontext. Detta visar pa hur
upphdjande/exotifierande och patologiserande diskurser existerar parallellt och
att linjen mellan dem ar fin (Haritaworn, 2007). Véra deltagare framstiller att de
stundtals anammat dessa stereotyper, vilket kan ses utifran de begriansande
subjektspositioner som erbjuds dem utifran den rasifiering de moter. Lundstrom
(2007) menar att anammandet kan ses som ett sétt att tillfalligt uppna en utdelning
och drivas av en 6nskan om bekréftande nirvaro som annorlunda. Samtidigt kan
det vara ett sétt att ta kontroll och skapa ett eget handlingsutrymme, som en av
vara deltagare uttrycker det: att dga sitt fortryck.

Misstdankliggjorda mdn

Négra av vara deltagare som identifierar sig som mén beskriver att de moter en
form av rasifiering som innebér ett konstruerande av den icke-vita mannen som
den farliga fraimlingen och en person med en patriarkal kvinnosyn. En deltagare
beskriver hur han upprepade ganger blivit stoppad av polisen vilket han tillskriver
sitt icke-vita utseende. Ahmed (2011) beskriver detta som en rasistisk praktik dér
den icke-vita personen misstinkliggérs och darfor stoppas/kontrolleras av
institutioner som polisen. Att detta stoppande framkommer 1 ménnens prat
tydliggor forestdllningen om den icke-vita mannen som kriminell (Hiibinette et
al., 2012). Funktionen av att konstruera den icke-vita mannen péa det héir séttet kan
ses utifrdn att Sverige malas upp som ett foregidngsland 1 tolerans- och
jamstalldhetsfragor (Brune, 2003). Som vi tidigare har varit inne pa sa forstirks
och uppritthélls bilden av Sverige som ett land med toleranta “svenska
varderingar” genom att méla upp gruppen som klassificeras som invandrarmén
som motpol till detta.

Slutsatser

Foljande diskurser tycks vara tillgidngliga nédr personer som klassificeras som
mixed race talar om sitt identitetsskapande och erfarenheter av omgivningens
bemotande: diskurser om kultur, etnicitet, nationalitet, ras och svenskhet. Deras
framstéllningar av den blandade identiteten kan dven ses 1 ljuset av diskurser om
identitet. Den blandade identiteten konstrueras som négot som en far genom
kultur och blodsband eller som fér betydelse utifrén att det dr synligt pd kroppen.
Deltagarna beskriver och goér motstind mot att bendmnas halv och
konceptualiserar den blandade identiteten som hel, dubbel och ibland trippel.
Deltagarna framstiller hur den blandade identiteten har varit fordnderlig 1 olika
livsperioder och kontexter ddr vi ser att olika subjektspositioner har varit
tillgangliga for dem.
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Deltagarna beskriver hur deras icke-vita kroppar utesluter dem ur den svenska
nationella gemenskapen och hur de ofta placeras utanfor landet med fragan var de
kommer ifrin, egentligen. For att ha tillgang till de privilegier som tillfaller vita
framstéller deltagarna hur de genom olika handlingar kan forsoka passera som
obestridliga svenskar, medan andra ocksa framstiller ett frivilligt passerande som
tillhorande kategorin invandrare for att dra fordelar. Vissa deltagare gor dven ett
aktivt motstdind mot ett automatiskt passerande som vit. [ deltagarnas
framstéllningar tycks svenskhet/vithet ocksd vara forknippat med en
medelklassposition.

Deltagarnas konstruktioner bor forstas utifran deras positionerande utifran flera
kategorier, exempelvis klass, alder och kon. Nagra deltagare framstiller
erfarenheter av rasifiering som tydligt kan kopplas till deras samtidiga position
som mixed race och deras identifierade kon. De som identifierar sig sjdlva som
kvinnor beskriver rasifiering 1 form av Oversexualisering och exotifiering 1
forhallande till deras utseende. De deltagare som identifierar sig som mén
beskriver istéllet rasifiering som handlar om att misstdnkliggoras.

Forslag till vidare forskning vore att avgransa och fokusera pd endast ett diskursivt
objekt och pa detta sitt kunna fordjupa den intersektionella analysen. Det vore
aven intressant att 1 en svensk kontext undersoka vilka diskurser som finns
tillgangliga for foréaldrar till barn som klassificeras som mixed race och
omgivningens bemotande av dem som familj.
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Bilaga 1.

Identifierar du dig som mixed race, mixad eller blandad?

Vi idr intresserade av dina erfarenheter av att vara mixed race i Sverige idag kopplat till ditt
identitetsskapande och dina upplevelser av omgivningens bemétande. Intervjuerna som vi soker
deltagare till kommer att resultera i en examensuppsats i psykologi vid Linkopings universitet. Vi
hoppas med uppsatsen och med din hjilp kunna bidra till viktig kunskap i omradet som idag ar
underbeforskat i Sverige.

For att delta ska du vara mellan 18-35 ar. Intervjun kommer att ta cirka en timme och genomféras pa
den plats du viljer, du maste alltsa inte bo i Linkoping. Kinner du nagon som skulle vara aktuell for
studien far du girna tipsa.

Vi bjuder sjilvklart pa fika som tack for din medverkan.

Hoppas du vill vara med!

Vid intresse och f6r mer information maila:

s iy o
alternativt kontakta Anna pa telefonnummer: 076-8776880 . U N IVE RS ITET

/Anna Sandstrém och Nina Sofia Abrahamsson, Psykologstudenter, Linképings universitet
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Bilaga 2.

Hej!
Vad roligt att dér intresserad av att deltavilfigarna intervjua dig.
Forst vill vi ge dig lite mer information.

Somdu redan vet s& kommer vi att intervjua dig kring din upplevelse av ditt identitetsskapande
kring att vara mixed race. Vi kommer aven stélla frAgor om din upplevelse av omgivningens
bemotandddag saknas fskning pa det har omradet i Sverige och vi hoppas nu att med din
hjalp kunna fylla en kunskapslutikizrvjun kommer att spelas in.

Att stalla upp pa intervjun ar helt frivilligt och du har ratt att nar som helst i processen avbryta
ditt deltagande. Dwknmer i uppsatsen att vara anonym och dina svar kommer endast anvandas
i forskningssyftech inte spridas pa nagot annat satt. Vi som gor uppsatsen och intervjuar gar pa
termin tio pa psykologprogrammet i Linkoping. Det kommer att vara en av 0ss goiar inter

dig.

Du far valja var du vill bli intervjuad, det kan vara hemma hos dig eller pa en allman gdats. Traff
vi pa en allman plats ar det &ttavi kan sitta ostordatervjun beraknas ta cirka en timme.

Hor av dig s& bokar vi in en fidervjuena ar planerade att genomforas i februari och vi
kommer gemensamt éverens om en tid som passar oss bada.

Du ar valkommen att staltagor om det ar nagonting du undrar 6ver.

Med vénliga halsningar: Anna Sadatsoch Nina Sofia Abrahamsson, psykaldgster vid
Linkdpings universitet.

Kontaktuppaifter:

Mail: annsa270@student.liu.se

ninab721@student.liu.se
Tel, AnnaSandstrom0768776880

Handledare Anna Malmqvist.

Mail:anna.malmquist@liu.se II I_lN KOD| NGS
Tel:013282127 . U N |VERS|TET
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Bilaga 3.

Samtycke for deltagande | studie

Som du redan vet sa kommer vi att intervjua dig kring din upplevelse av
ditt identitetsskapande kring att vara mixed race. Vi kommer aven stalla
fragor om din upplevelse av omgivningens bemétande. Intervjun
kommer att spelas in och transkriberas. Om du vill skickar vi

transkriberingen till dig som du kan lasa.

Att stalla upp pa intervjun &ar helt frivilligt och du har ratt att nar som
helst i processen avbryta ditt deltagande. Du kommer i uppsatsen att
vara anonym och dina svar kommer endast anvandas i forskningssyfte
och inte spridas pa nagot annat sétt. Vi som gor uppsatsen och

intervjuar gar pa termin tio pa psykologprogrammet i Linkdping.

Signatur och datum

Anna Sandstrom

LINKOPINGS
Nina Sofia Abrahamsson I I." UNIVERSITET
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Bilaga 4.
Intervjumanual

Bakgrundsinformation
Vad tankte du nar du ville vara med i studien varfor valde du att vara med?

Vi anvande i var annons orden mixed race, blandad och mixad, vilket ord féredrar du att jag
anvander?

Pa vilket satt ar du mixad? Hur identifierar du dig?
Vilket kon identifierar du dig med?

Alder?

Sysselsattning?

Identitetsskapande
Hur s&g din fanij ut under uppvéaxten?

Beskriv lite kort om miljon/omgivningen du vaxte upp i?
Kommer du ih&g forsta gangen du tankte pa att du var mixad?
Pratade ni om att du var mixed race hemma?

Har ditt forhallande till att vara mixed race och hur du identifidigiférandrats under ditt
liv?

Om du skulle reflektera kring om det finns nagra sidor som du upplevt som positiva eller
svara med att vara mixed race?

Bemoétande

Vad har du for erfarenhet av att bli bematt av din omgivning i egenskap av att vara mixed
race?

Hur har andra personer benamntdig

Hur hanterar du bemétandet?

Upplever du att andra har haft ett behov av att kategorisera dig?

Varfor tror du att det ar sa?

Hur tanker du att det har paverkat dig och andras bemotande att vara mixad och kvinna/man
samtidigt?

Vilken information tycker du att ar den viktigaste som allménheten borde fa gallande att vara
mixed race i Sverige idag?
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Identitet
Hur definierar du nxed racebegreppet/att vara mixad/blandad?

Anser du att det &r en viktig del av din identitet, alltsd vem du ar? Vad betyder det for dig?

Finns det ett utrymme i dagens Sverigadsntifiera sig som mixed racé&diméant kant
begrepp, accepterat attvanda.

Tacker de héar fragorna det du forvantat dig, hade du tankt dig nagot annat innan?
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